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Libro del adulto

U tsoolol ujaatsil xooko'ob  indice
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U ye'esajil le danalte’a’

Ydax yaats

Ts'libo’ob suukja’ano’ob ti u kuxtal
méak séansamal

Yéax ba’ax kun xokbil

Ju’uno’ob ts'iibta’ano’ob yaan ba’ax
u yilo'ob t éetel

U ka'ap’éel ba’ax kun xokbil
Laak'tsilo’ob ichil ts'iibo’ob
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U ydoxp'éel ba’ax kun xokbil

U t'aan tuldakal méak, u t'aan juntdul maak.
Kamp’éel ba’ax kun xokbil

Jejeldas ba’alo’ob yéetel nu’ukulo’ob

yaan ichil ts’iibo’ob.

Ydax p'iskaambal

U ka'ajaats

Utia’al xiimbaltik le bejo’obo’
Yéax ba’ax kun xokbil
Ba’axo’ob yaan k bak’paach.
U ka'ap’éel ba’ax kun xokbil
U tsolts'iibil k Noj lu’'um, México
U ydoxp'éel ba’ax kun xokbil
Kduchilo’ob ti" jump’éel kagj
U kamp’éel ba’ax kun xokbil
U mdan k'iin

U ka’ap’éel p'iiskaambal
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Presentacion

El Instituto Nacional para la Educacién de los Adultos
le da la mds cordial bienvenida al médulo Para

di | empezar, en el que usted podrd continuar el
5 aprendizaje de la lectura y la escritura.

Con los materiales del médulo, el apoyo del asesor
O asesora y sus conocimientos previos, tendrd la
opor’runidoJ de comprender mejor los textos que
quiera leer y, al mismo tiempo, expresar cada vez
mejor sus ideas oralmente y por escrito.

EncadaUnidad, practicarélo que va aprendiendo, con
actividades sencillas y amenas, algunas de las cuales
requerirdn que usted consulte y lea su Antologia de
Leyendas y relatos a media voz, entreviste a personas
conocidas y disfrute un merecido recreo con su Folleto
Juegos con imaginacién.
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iLe deseamos mucho éxito!
— U Noj Molay u Ka'ambesa’al Nukuch Maak way

I tu lu'umil Méxicoe’ (INEA) jach ki'imak u ydol
’J—J I ]oil ku k’aba’intik “Ku

ikil u k’amikech ti" u médu

k’a’abéettal ten ts'iib ich mocga t‘aan”, le je’ela’
utia’al u ydantikech a ma’alobkiint a xook yéetel
a ts'iib.

Yéetel le uldak’ ba’alo’ob ku taasik le méduloa’, u
ydontag) a jka’ambesaj wa a xka’ambesaj beyxan
yéetel ba’axo’ob a wojel wa ka ch’a’nu’uktike’, je'el
u pdatchajal a na’atik ma’alob ba’ax ku taasik tech le
ts'iibo’ob ken a xoko’, yéetel je’el xan u ydantikech a
tsol yéetel a ts'iibt ma’alob ba’ax taak a wa'alike’.

Ti" jujump’éel u jaatsil le xooko'oba’, yaan a beetik
bo'oﬂo'o ma’ talam u beeta’ali’, ku ts'o’okole’ ma’
tdan u ndaksik a wdol, ts'e’ets’ek ti’ le xooko'obo’,
je’el u mu'uk’a’akduntik a kaambale’. Yo'olal le me-
yaj ken a beeto’ yaan tu’ux kun k’a’abéetchajal tech
a xokik le Yéeybil Guchben ts'iibo’ob yéeter mukul
tsikbalo’obo’, a nats’ikaba a k'datchi’it mdaxo’ob a
k’ajolo’ob yéetel a ndaysik a wdol yéetel u chan pikil
ju’unil “Bdaxal yéetel tuukul”.

iK ts’iiboltik ka jach kaambalnakech!
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U 3éaxjaats

Ts'iibo’ob suuk‘la’ano'ob
" u kuxtal maak saansamal

Ti' le yaax ba’ax ken a xoka' yaan:

+ Ak'gjoolfik le ju'uno’ob tu'ux ku
chiikpajal a k’'aaba'o’

+ Ak’gjooltik u kaqijil tu'ux jsijech
yéetel uldak’ ba’'axo’ob ku
ya'ala'al yaan ba’ax u yil ta
weéetel. Le beetik tGune’ jach unaj
a wojéeltik u k'a’ana’anil yéetel
ba’ax ku ts'aik ojéeltbil.
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Ydax meyai.
Noj ju'uno’ob yéetel ba'ax ku ts'aik ojéeltbili’

% Il a wil le noj ju’uno’oba’. Xok ba’ax ku ya’aliko’ob.

|
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% Nauk le k’'aatchi’oba’.
A k’ajéoltmaj wdaj le ju'uno’oba’.
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Libro del adulto ..a:..

% Nuuk le k’aatchi’oba’.

Wa a k’ajéoltmajo’obe’ bix tiun u k'aaba’ob.

Ba'ax u biilal to’on U pikil noj ju'unil juup’ wa Cartilla de
Vacunacién.

Ba’'ax v biilal to’on U ju’unil u k'aaba’ méak, ku k’aaba’intik
Acta de Nacimiento.

Ba’ax u biilal to’on le noj ju’un ku k’aaba’intik Credencial de
Electoro’.

Ba’ax u biilal to’on U noj ju’unil xook, ku k’aaba’intik Certificado
de estudios.
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Ti'le nojju’uno’obts’o’ok uydax e’esa’altecho’, mdakalmdaako’ob
yaan techi’.

Ti' le noj ju'uno’ob ku taasik u k’aaba’” mdak yéetel tu'ux ka-
jakbalo’, ba’ax uldak’ ba’al ku ts’aiko’ob ojéeltbil.

% Il a wil le noj ju’uno’obd’, xok le x6oxot’ ts’iibo’ob yaan kaa-
balo’, ka yanak a ts’iibtik jump’éel t'o’ol yaanal u k’aaba’.
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al U noj ju’unil xook wa
Certificado de estudios.

b/ U ju’unil u k'aaba’ mdak

ch) Credencial de Elector.
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al U noj ju'unil xook wa T w T
Certificado de estudios. 11 WREE .

b/ U ju'unil u K'acba’ méak BEHE-D .

b)  Credencial de Elector. S5 £ £ 3| Ve gy

ch’) U pikil noj ju’unil juup’. I—;.! . ks ks

al U noj ju’unil xook wa
Certificado de estudios.
b/ Uju'unil u k'aaba’ méak
b)  Credencial de Elector.
ch’) U pikil noj ju’unil juup’.

® -

al U noj ju’unil xook wa
Certificado de estudios.
b/ U ju’unil u k'aaba’ mdak
b)  Credencial de Elector.
ch’) U pikil noj ju’unil juup’.

O e e
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% Nup yéetel jump’éel t'o’ol u k’'aaba’ le noj ju’uno’ yéetel ba’ax

u biilal.
Noj ju’un ku k'a’abéettal
utia’al v yéeya'al Jala’acho’ob,
U noi iv’unil ku k'a’abéettal xan utia’al u
xJoJok k’ajéolta’al maak. Le je'ela’ ku
ts'a’abal ti” mdaxo’ob ts'o’ok
u chukik waxaklajun (18) u
ja’abilo’ob.
U ju’unil u Noj ju’un ku ye'esik tu'ux naakal
k'aaba’ maak u xook juntiul méak.
Credencidl Pikil noj ju’un tu'ux ku ts'iibta’al
jayp'éel juup’ ts'a’an ti’ mejen
T de Elector Seelal
U oikil no: Noj ju’un ku ye'esik u k'iintsilil
'u'uF:\il U ), yéetel tu’ux jsiijo’on, bey xan
J Juup mdaxo’ob k yuumo’ob.

% Nuuk le k’datchi’oba’.

1. Uk’aaba’ noj ju’'uno’ob ku ya'alik tu’ux jsiijech.

O B e
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Libro del adulto ..a:..

2. Ba'ax ku ydax ts'iibta’ali’, a k'aaba’” wa a pachk’aaba’.

3. Ba’ax ti’ noj ju’unil ku chiikpajal tu’ux kajakbalech bejla’e’.

4. Tu'ux ku chiikpajal u ts’alabil u na” a k’ab.

5. Ba'axten k’a’ana’an u chiikpajal u ts’alabil u na” k'abi’.

% Xokej ku ts'o’okole’ ka tukultik ba’ax u k’aat u ya’ale;.

Jach k’a’abéet k k’ajéoltik ba’ax yaan ti’ le noj ju’uno’oba’
yo'olal k e’esik kéen k’data’ak to’on.
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U ka'ap’éel meyaj. K k'aaba' ichil le noj ju'uno’obo’.

% Xok ba’ax ku ya’alik le mdako’oba’.

TP le yéaxo' ta + s ' 11

b T aj tuux kgaanech
bejlae, le jeela’ chéen ku
Kdatik tech ka a tsfibt u
Kaaba' le kagj.

Maalo'ob tur’,
Le tuux ku yd'alik chuka'anil
Kdabd'o'.. lelo’ kin ndatik. Tu'ux ku ) ] ¢
va'alik tu'ux sijndalech, u Kéat u DELEGACION
va'al wagj tuux slijen wa tu'ux _E‘:—_E’ ONAL ]
kgjakbalen.

Bd'ax ken in ts'a

Tu'ux ku ya'dlk Bdax a meydj

fumen ma’ téan in na'atik. Wa u

Kdato'ob ka in wa'al ba'ax

Kin beetike', ma’ in wagjel bix

ken in tsfibtill’ tumen tene’
va'ab bd'ax kin beetik.

Lelo beyo),

bdale’ ojéeltre’ chéen le
ba'axjach a lep’'maj a wdol a
meyagjtik ken a tsiibto’.
Je'el bix to'ona’.

Teelo' yaan a tsiibtik

Y I L tu'ux kgja'anech bejlae’, u
{ i afl bejil @ wotoch, u xookil yéetel u
! @ ;:' _ Kaaba a kagjal.

e =

Uuye) kiumpal, a
wojel wagj baax ken in tsibt
Tu'ux ku ya'alik
T U’ u X kgjakbalech.
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% Tsikbalt le ba’ax ku k’aata’al techa’.

e Ba’'ax tsikbalta’ab tumen le mdako’obo’.
e Ba'ax ku beetik le mdako’obo’.

% |l a wil le oochelo’oba’ yéetel xok ba’ax ku yduchuly'.

Le juund yaan a

chukbesike'ex yéetel tuldakal ba'ax yaan
u vil ta wéetele'ex; ma a Kaskluntike'ex fumen le

Jjeela yaan k tluxtik tu'ux ku kandantd'al taak’in. Wa
ma’ tu beel Ta chukbesile'exe’ ma' taan

a bootdale’ex. Le beetike', wa yaan ba'ax

ma ta ndatike'exe’ K'date'ex yo'olal u

tso'olol te'ex.

Bd'ax u Kdat u
ya'al
nacionalidad.

U Kéat u yaal tu'ux jsijech.
Wa jsijech tu ngj Iu'umil Meéxicoe',
teche' mexicanoech.

:.I
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% Nuuk le k’aatchi’oba’.

Ti' le ts'o’ok a k'ajéoltiko’obo’ ba’ax uldak’ ba’alo’ob ie'el u
pdajtal u k’data’al tech kéen a chiukbes u ju’unil utia’al a k’datik
waba’axe’.

% Ti" a noj ju’'uno’obe’ kaxant le ba’ax ku k’data’al techa’, ku
ts’o’okole’ ka ts’iibtik yook'ol le t'o’olo’obo’.

A ydax pachk’aaba’:
A ka'a pachk’aaba’:
A k’aaba’(ob):
Bix yaanilech:
Ts'olo'on a beel:

Ma’ ts'o’oka’an a beeli’:
Kimen a wiichan

Kimen a watan

@ Ul(‘;l(]k' .
oY) Ba'ax a meyaj:
Jayp'éel a ja’abil:

Tu'ux siijndalech:
Tu'ux kajakbalech:

U bejil a wotoch: U xookil
U jaatsil a kagjal:
U xookil kaqj:
A kaajal:
A méek'tan kadqjil:
U jaats a noj lu’umil:
Sijnalech ti" u noj lu'umil:

O B e

"u
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% Xokej ku ts’o’okole’ ka tukultik ba’ax u k’aat ya’ale;.

Kéen a k'dat ka beeta’ak jump’éel noj ju’une’, jach il a wil wa
ts'fibta’an tu beel tuldakal ba’ax unaj u bini’.

% Wa yaan ju’uno’ob ku binetik teche’, k’datpéektsilt tu’ux je’el
u pdaajtal u ts’a’abal teche’. Kéen a woojelt ba’ax k'a’abéet
teche’ ka ts’iibtiko’ob.

Ba’ax ju’unilo’ob k’a’abéet ten.

Tu'ux je’el u pdajtal u ts’a’abal tene’.

Ba’axo’ob k'a’abéet utia’al in wilik u ts’a’abal ten.

% Xokej ku ts’o’okole’ ka tukultik ba’ax u k’aat u ya’alej.

Jach k’a’ana’an ka yanak tech chiuka’an tuldakal le noj
ju’uno’ob yaan k'iin ku k'a’abéetchajal techo’. Wa ma’
ts'a’abak tech le ju’'uno’ob yaan ba’ax u yilo'ob ta wéetelo’, il
a wil a jéok'esik tuldakal le ju'uno’obo’ ku ts'o’okole” ka yanak
a wilik a jéok’esik u yoochelo’obe” ka liik’esik jump’éel tu'ux
yo'olal a jach kandantik.

O e e
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% Jookes a chan pikil juun Naaysaj 6ol baaxaloob, yoolal
a kaxantik le baaxal ku kaaba'intik Kaajesaj tsiiboob ti’
noj juunoob. Ku tsookole ka kaa chaajooltik u xookil le
danaltea’.

Ki'imakchajak k 6ol tdan k xook yéetel taan k ts'iib.

% Xokuuchben tsikbal ku kaaba'intik ‘U bejil xchujaan'yaan
ti'u aanalte’il uuchben tsiiboob. Ku tsookole ka tsiibtik u
kaaba bejoob yéetel u kaaba maakoob ku taakpajaloobi'.

% Nuauk le k’aatchi’oba’.

Tu yaantajech waaj le oocheloob ka a naat baax ku tsolik le
tsiibo. Baaxten.
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| a escritura en la vida diaria

Propésitos en esta Unidad:

4+ |dentificard informacion bdsica
en algunos documentos
importantes.

4+ Leerd y escribird textos cortos
con informacion relacionada
con la familia.

4+ Utilizard la lengua escrita para
nomiorar, ubicar o describir sus
actividades y las cosas que le
rodean.

4+ Escribird listas de objetos
o actividades.
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fema |
Los documentos y nuestra informacién

® En este tema, identificard los documentos o “papeles” donde
aparece sunombre, el lugar donde usted nacid y otrainformacién
personal; por ello, es importante analizar su uso y qué datos

contienen.
Actividad 1. Los documentos y su informacion

% Observe y lea.

‘ St e e by P DREFOOIINE TR .'.';.,..=: — t
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Libro del adulto ..a:..

¢,Conoce estos documentos? Si () No ([ )

+ Conteste

% Conteste

¢,Cudles son?

1. ¢Para qué nos sirve la Cartilla de Vacunacion?

2. ¢Para qué nos sirve el Acta de Nacimiento?

3. ¢Para qué nos sirve la Credencial de Elector?

4. De los documentos anteriores, ¢ cudles tiene usted?
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5. ¢ Qué oftra informacién contienen ademés del nombre y domicilio?

% Observe los siguientes documentos y subraye de qué se trata.

a) Receta médica

b) Acta de Nacimiento

c) Credencial de Elector
d] Cartilla de Vacunacién

&2

a) Receta médica

b) Acta de Nacimiento

c) Credencial de Elector
d] Cartilla de Vacunacién




a) Receta médica

b) Acta de Nacimiento

c) Credencial de Elector
d) Cartilla de Vacunacién

a) Receta médica

b) Acta de Nacimiento

c) Credencial de Elector
d) Cartilla de Vacunacién

U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..
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% Relacione con una linea el documento y la funcion correspon-
diente, es decir, para qué sirven.

Receta médica

Acta de Nacimiento

Credencial
de Elector

Cartilla
de Vacunacidn

O e e

Documento que sirve para
votar en las elecciones y
también como identificacién.
Se solicita cuando la persona
es mayor de 18 afos, o seq, al
alcanzar la mayoria de edad.

Indica la forma en que se han
de tomar los medicamentos.

Sirve para registrar las vacunas
recibidas.

Da constancia de la fecha,
hora y lugar de nuestro
nacimiento, y certifica quiénes
son nuestros padres.
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% Conteste.

1. Nombre de los documentos en donde se menciona el lugar
donde de nacimiento.

2. ¢ Qué aparece primero, el nombre o los apellidos?

3. ¢ En qué documentos aparece el domicilio actual?

4. ;En dénde aparece la huella digital?

5. ¢ Por qué es importante la huella digital?

% Lea y piense:

Es importante identificar la informacidén que contienen estos
documentos para utilizarla cuando la necesitemos.

O B e
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Actividad 2. Nuestros nombres en los documentos

% Lea la siguiente historia.

Pues el
lugar donde vives
actualmente, tu
N\ direccién.

Oye compadre,

cgué es eso de
domicilio? L
DELEGACION
REGIONAL

r———

Ah bueno. Eso de
nombre completo... eso sf

me lo sé. ¢ Lugar de

nacimiento? ¢ Se refieren
sl ya puse mi direccién donde
naci vy vivo?

Si en el otro pusiste la
direccién donde vives, agul sdlo
pones el nombre del estado

donde naciste v va.

Pues si, pero sdlo se
pone, en generdl, a

gué se dedica uno. En nuestro
caso sormos agricultores.

¢ Ocupacién? No _
pues,... otra vez me \
atoré. ¢ Por gué guieren
gue les diga qué hago?
pues hago muchas
cosas.

:.I
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% Piense en lo siguiente:

¢,De qué se tratd la historia?
¢, Qué estaban haciendo las personas de la historia?

% Observe la imagen y lea la situacion.

Este formato tienen
gue llenarlo con sus datos sin
eqguivocarse, ya gue lo vamos a
enviar al banco v si hay errores no
les van a dar su dinero. Si tienen
dudas pregunten achora.

< Qué significa
nacionalidad?

Se refiere al pals en donde
naciste; como en el gue naciste es
Meéxico, Tu nacionalidad es
mexicana.
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¢ Qué ofras cosas, ademds de las anteriores, le pueden pedir
cuando tiene que llenar una solicitud?

« Conteste.

% Encuentre en alguno de sus documentos personales la infor-
macion que se solicita y escribala en donde corresponda.

Apellido paterno:

Apellido materno:
Nombre(s):

Estado civil:

Ocupacién:

Lugar de nacimiento:

Domicilio:

Calle: NUmero:
Colonia: Cédigo postal:
Delegacién o Municipio:
Estado:

Nacionalidad: Edad:

% Lea y piense:

Cada vez que tramite un documento,
revise que sus datos queden correctamente escritos.

e e
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% Investigue qué necesita y a donde debe acudir para obtener
los documentos que le faltan a usted. Anételo en las siguien-
tes lineas cuando tenga la informacion.

1. ¢ Qué documentos necesito?

2. ;Dénde los puedo conseguir?

3. ¢ Qué requisitos necesito para tramitarlos?

*» Lea y piense:

Es importante tener siempre a la mano y en regla los documentos
personales, realice los trémites necesarios para obtenerlos;
saque varias copias y gudrdelos en un lugar seguro.

% Vaya a su Folleto Juegos con imaginacion, localice y diviér-
tase con eljuego 10, Memorama con documentos. Después
regrese y continte con su trabajo en las siguientes unida-
des de este modulo.

O B e
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Disfrutemos de la lectura y la escritura

% Consulte y lea en su Antologia la leyenda titulada La ca-
lle de la quemaday después escriba los nombres de calles
y/0 avenidas que ahi encuentre.

% Conteste.

¢Le ayudaron las imagenes para comprender mejor su lectura?
¢Por que?
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U ka"ap”éel ba"ax kun xokbil
Laaktsilo”ob ichil ts"fibo"ob

Ti' le ka'ap’éel ba'ax ken a xoka' yaan:

e A k'ajéoltik le ts'iibo’ob suukja’an u k’a’abéettal to’on utia’al
k a’alik waba'ax ti' k ldaktsilo’obo’. Ichil le je’elo’oba’ je'el u
pdajtal a wilik maakalmdak t'aanilo’ob yéetel ba’ax ts'iibtbil
kun k’a’abéettal tech utia’al a wa'alik waba’ax ti” a lédak’e’.

e A ch’a’anduktik nu’ukbesajo’ob ma’ tdan u chiikpajal ti’ le
ts'libo’, ba’ale’ ku ts'aik a na’ate;j.

U yoboxp'éel meyai.
Bix u na'ata’al t'aano’ob ichil ts'iibo’ob

% T’ le ts’iiba’, woéolk’alt le t'aano’ob yaan ba’ax u yil yéetel
ldak’tsilo’obo’.

éoxp'éel u Kiinil " u mesil enero, 2005 u ja'abil.

Elias:
Le janal kéen a bis tu'ux ku ts'o'okol u beel
a kiko' 1in patg) tech te’ kuumo.

NMuch kandantabgj.
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Libro del adulto ..a:..

% Nuauk le k’'aatchi’oba’.

Ba’ax u biilal le ts’iib a tukultika’.

Mdax ts'iibtej.

Mdax kun xokik le ts'iiba’:

A'ax je'el u yuuchul WCICIJ ma’ téan u xo’okol tumen (Elias) le
ba’ax ts'iibta’an ti'o

Le mdax ts'iibt le ju'un yéetel le mdax kun xokiko” u k’ajéolubao’ob
wdaqj

Bix u k’aaba’ le ts'iib je'el bix le je’ela’.

% Xooknen yéetel tuukulnen.

K'ubent’aan u k’aaba’ le ts'iib ts'c’ok a wiliko'.
Le je’ela’ ku k’a’abéettal utia’al u ya'ala’al waba'ax
Vi o] o Y Vi /e .’ . ./ ’ /
nu’ukbesajil jach k’a’ana’an k ts'aik ojéeltbil ti* mdax ma
kula’ani’ ba'ale’ k k’ajéol.

O e e
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% Il a wil le ts’iiba’. Kaxant le t‘aano’ob yaan ba’ax u yil yéetel
ldak’tsilo” ku ts'o’okole’ ka woolk’altiko’ob.

U kagjil Jo’, tu Noj Iu'umil Yucatén, 23 uK'iinil +’
u mesil febrero,2005 u jd'abil.

Bix a beel Jorge:

Wa ka a wil ka'ach bukd'gj jats'utsil u ki'imak éolil k kagjale’, jK'uch
ya'abkach pirinsuut baaxalo’ob, ts'a’ab xan kuluchilo’ob tu'ux ku ke’onol
ki'ki’ janalo’ob.

T +8'g) u faanil ichil k éetailo’ob utid’al k ilikba tu yaak'abilo’eb le
éok'oto’. Bukd'qgj utsil tin ¥aan ka p’datakech ka’'ach a ki'imakkiunt a
woéol je'el bix tin ki'imakkuiuntil in wéol tene’, ba’ale’ jach +aanil yaan
a bin a beet a p’is kaambal.

iMa’ u tu’ubul tech a tluxtik ten xan jump’éel ts’iibtbil ju'un yo'olal a
tsikbaltik ten bix jéok'ikech yéetel a p’is kaambale'.
Nib éolal +’ te’ex.

A ts'e suku'un (primo) Manuel.

< Nuuknen.

Ba'ax u biilal le tsiib a tukultika’.
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A wéojel wéaj bix u k'aaba’ le ts’iiba’. Ts'iibtej.

Méax ts'iibte;.

Mdax kun xokik le ts'iiba’:

Ba'ax je ‘el u yuuchul wdaj ma’ tédan u xo ‘okol tumen {Jorge]
mdax ti’ ts'iibta’ab le ju’'uno’. Le ba’ax ts’iibta’an ti'o

U k'ajéolubao’ob wdaj le méax ts'iibt le ju'un yéetel le méax
kun xokiko'.

% Xooknen yéetel tuukulnen.

Touxtbil ju'un u k'aaba’ le ts'iib ts'0’ok a wiliko'.
le je’ela’ ku k’a’abéettal utia’al v ya'ala’al waba'ax i’
yaanal mdak jach ndach yanil. Le ts'iib beyd’,
jach k’a’ana’an ka beeta’ak.

% Il a wil le tsiiba’. Kaxant le t‘aano’ob yaan ba’ax u yil yéetel
ldak’tsililo’, ku ts’o’okole’ ka woolk’altiko’ob.

O e e
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Yuum Francisco Chan Arredondo
9éetel u 3atén Martina Cocom

Jach kirimak u géolo’ob kil u Péa{c’antikech 9éete| a
wéctkajtalilo’ob ka talake’ex alaak’inte’ex ti’ U gokja’
u xibil chaampal.

Carlos Chan Cocom

u Pagalchi’il le kiimbesaja’ yaanu beeta’al 9 u k’iinil t u mesil
marzo tuja’abil 2005, kun vuchul £ k’UJ naj yaan
tu chaumuk kfiwik.

Y

% Nuuk le k’aatchi’oba’.

Chéen a tukultike’ ba’ax u biilal le ts’iiba’.

A wojel wdaj bix u k'aaba’ le ts'iib je’ela’.

Méax ts'iibtej.
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Mdax ku tukulta’al kun xokik le ts'iiba’:

Ba'ax je ‘el u yuuchul wdaj ma’ téan u xo ‘okol le ts'iib tumen le
mdax ti’ ku tduxta’alo’.

U k'OJooluboo ob wdaj le mdax ts'iibt le ju'un yéetel mdax kun
xokiko’.

% Xooknen yéetel tuukulnen.

Pdayt'aan u k'aaba’ le ts'iib ts'o’ok a wiliko'.
Le je’ela’ ku k’a’abéettal yo'olal u tduxta’al t'aan ti’
mdako’ob utia’al ka tdakpajoko’ob wa ka ldak’innako’ob ti’
k’iimbesajo’ob, much’tGambalo’ob. Le ts'iibil ju’'una’ ku pdaijtal
u tduxta’al utia’al t'oxbil, wa ma’ xane’ ku pdajtal v k'v’ubul
tu k’ab le mdaxo’ob jach taak v yila’al u k’'uchulo’ob ti’ le
ba’ax kun beetbilo’.

% Tuukulnen yéetel tsikbalt le ba’ax ku ya’ala’ala’.

* le kéen k xok le ts'iibo’obo’ ba’ax je'el u pdajtal k ojéeltik
yo'olal mdako’obe’.

® Bey ba’axo’ob u k'ajldayilo’obe’, duchak wéaj u pdajtal a
tukultiko’ob.

O e e
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U kamp'éel meyaj. Ba'ax ju'unilo’ob le je'elo’oba’.

» XokeJ yeetel jach il a wil tu beel le ba’ax ku ts’a’abal ojéeltbil
ti’ jujump "éelil IeJu uno’obad’, ku ts'o’okole’ ka ts ||bt|kJump éel
(x) te” ichil le kanti’its ka tukultik bey unaj u naukilo’.

4/05/04
In ch'upul paal:

Tdanech utiagal jump'éel meya). Pdat tech le nimero
Jeela 296 6 4 55 O2 utiaal ka Yaanakech yéetel
NMargarita.

And’

K'ubent'aan

ma’ in

bey M| wojeli’

Na'tsil yéetel u ch’upul paale’
kajakbalo’ob junmduch’.

Le ch’upul paalo’ tdan u kaxantik
meyaq;.

Le ch’upul paalo’ jach u k'ajéol u
meya;.

Yaan u nu’ukulil t‘aan ndach tu
najilo’ob.

O B e
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U kagjil Hopelchén, Campeche, 25 u Kiinil ' u mesil julio,
2002 u jaabll.

In jach yaakungj xiibil paal:

BiBix yanile'ex. Kux fuun le in waabil jach in yaabilmagje'.
Kin jaan tsikbaltik teche’ a yuume' ma'alob yanil.

Kexi" wa ma'alob u bin tech bejla’ yéetel a meyagje’, ma’ je'el
bix kd'ache’ ma’ tdan u chiukpgjal teech u Kiintsill a p'atik

a meygj tumen jach yaabkach bdaloob ka beetlk ka'achj.

Kin tluxtik ts’'u'uts’ 1 in wilb. Mg’ u xdantal ka
+slibnakech +i' to'on.

U yaabilmagjech a na'.

Tuuxtbil ju'un

ma’ in

sy | me wojeli

Ndach kajakbal xiibil paal ti* u na’.

Ma’alob u bin ti" yéetel u meya;.

k’oja’an u yuum ka'achij.

Yaan u nu’ukulil t'aan ndach tu
najilo’ob.

O e I e
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Yuum Benito Kantin Pech )/éefe{ Yuum Manuel Yah Chablé yéetel
u yatan Adviana Lava Cauich u yatan Rosaura Ché Pérez,

Kitmak uyo%o’oé&kdupa’aythﬂkecho%ka mla/c&ck)/e%fei
a watan éﬁyxmapmlalwﬁa%utc’o’oko{u éee{upawlaloo'{?

Aerm]éetetth

U ZM%W(AI/( le Iiimbesaja’ tu K'uj Najil San Jacinto
kun duchud, chiuwmuk t' u kienil 8 7 u mesi( mayo, 2005 u janbil.

L e

Paayt'aan

ma’ in
wojeli’

bey | ma’

Junkeet u k’'aaba’ le xts’o’okol beel
yéetel u na’o’.

Robertoe’ u xiibil paal yuum Benito
Vela.

U k'iimbesajil le ts'o’okol beelo’ 8
ti’ v mesil marzo kéen Guchuk.
Adrianae’ yaan u ka’a yuumintik
Yuum Manuel.

Jach Guch jo'op’ok u
yaabiltikubao’ob Roberto yéetel
Adriana.

R

"
£
i
ro
o
s
oo
s
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% Xooknen yéetel tuukulnen.

Le kéen xooknako’one’ je’el u pdajtal k na’atik ba’ax ku
ya'alik jump’éel ts'iib kex ma’ taan u chiikpajal te’ ts'iibo’,
le je'ela’ ku béeytal ikil k xokik jejeldas ts'iibo’ob.

U jo'op’éel meyaj
In ts'iibo’ob yéetel u ts'iibo’ob in ldak'tsilo’ob

% Ts'iibt le ba’axo’ob ku k’data’al techa’.

In tsiibtmaj k’ubent’aano’ob ti':

Utia’al in wa'alik ti’:

Ts'o’ok in k'amik tduxtbil ju'uno’ob ts’iibta’ab ten tumen:

In ts’iibtmaj touxtbil ju'uno’ob ti":
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Ts'o’ok ink’amik uts ||btb||Ju unilo’ob pdayt’aan utia’al ka xi‘iken
ti’ much’tGambalo’ob je’el bixo’ob:

In ts’iibtmaj yéetel in tGuxtmaj u ts'iibtbil ju’unil pdayt’aano’ob
utia’al:

% Wama'a ts'l'ibtmoj mixjump’éel ti’ le ts’iibtbil ju’uno'ob ts'o’ok u
ya'ala’altecha’, beetjump’éelte’ichil le kanti’ itsp aatalo’. K'a’ajak
teche’ je’el u pothGI a ka'a suut a wil le ts’o’ok a xokiko’obo” ka
yonakxcm a mdansik u W||nk|||| le ts ||btb|IJu uno’ob ts’o’ok a wilik
ti’ uldak’ jaats meyaja’, ku ts'o’okole” ka k’exik ba’ax ku ya’alik
yéetel le ba'ax a k'aat a wa’al techo’.
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e K'a’ajak tech xane’, k tsikbaltik ti” uldak” méaako’ob ba’ax
k ojel wa k ts'iibtike’, jump’éel bix je’el u pdajtal k e’esik
ba’axo’ob ts'o’ok k kanike'.

Ki'imakchakaj k 6ol tdan k xook yéetel tdan k ts'iib.

% Xoku tsikbalil joulnaal wayaas, yaan ti' u aanalteil uuchben
tsiiboob. Ku tsookole ka tsTibtik u kaaba' le chan juun ku
maan u kaxant le jwayaas tak bejla'ichil le trenoobo.

U kaaba'le chan juuno:

% Nduknen.
Utschaj waaj ta taan le uuchben tsikbalo.

Beey () Ma ()

Baax uldaak’ uuchben tsikbaloob a kajool bey jeel bix le
jeelooba'. Tsiibtoob.
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Tema 2
La familia en los escritos

* En este tema, identificard los escritos que se utilizan cotidiana-
mente para comunicarnos con familiares; en ellos, observaré
cudles son las palabras de parentesco y en qué momentos se
utilizan. Ademés, reconocerd informacién que no se encuentra

explicita en los textos.

Actividad 3. Las palabras y sus relaciones

% Encierre en un circulo las palabras de parentesco en el
siguiente escrito.

3 de enero 2005
Elias:

Te dejo la comida en la cazuela para que la lleves a la fiesta
de la cuadra.

Un beso, tu tia.

% Responda las siguientes preguntas.

1. ¢ Para qué cree que sirva este escrito?




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

2. ¢ Quién lo escribié?

3. ¢ Quién se espera que lo lea?

4. ; Qué pasaria si el destinatario (Elias) no lee el mensaje?

5. ¢La persona que lo leerd y la persona que lo escribié se
conocen?

6. ¢ Coémo se llama este tipo de escrito?

% Lea y piense.

El escrito anterior se llama recado y sirve para comunicar
informacién precisa a una persona que no estd presente.
Se utiliza para dejar un mensaje a alguien que conocemos
y que nos inferesa que reciba una informacién determinada.

% Observe el siguiente escrito. Encuentre las palabras de pao-
rentesco y enciérrelas en un circulo.

e e
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Ciudad Victeria, Tamaulipas 23 de febrero 2005

Hola Jorge:

Te perdiste toda la feria. Estuveo muy padre, hubo muchos juegos
mecdénicos y todos los puestos de comida y antojitos gue te puedas
imaginar.

En la noche nos quedébames de ver algunes amigos para ir a los
bailes. Me hubiera gustado muche que tU también la hubieras dis-
frutado, pero los exdmenes son primero.

Recuerda escribirme para contarme cémo te fue y decirme qué
calificaciones obtuviste.

Saludos a todos.

Tu amigo Manuel.

% Responda:

1. ¢ Para qué cree que sirva este escrito?

2. ¢ Sabe cémo se llama este tipo de escrito? Escribalo.

3. ¢ Quién lo redacté?

O B e

"u
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4. ; Quién se espera que lo lea?

5. ¢ Qué pasaria si el destinatario (Jorge) no lee el mensaje?

6. ¢ La persona que lo leerd y la persona que lo escribié se
conocen?

*» Lea y piense.

El escrito anterior se llama carta y sirve para comunicarse
a distancia. Se utiliza sobre todo cuando las personas
se encuentran muy lejos una de la ofra. En estos casos,
este medio es muy eficaz.

% Observe el siguiente escrito. Encuentre las palabras de po-
rentesco y enciérrelas en un circulo.

o e

El sefior Francisco Arredonde Solaris
y la sefiora Martina Ferndndez de Arredondo

Tienen el agrado de invitarlo a usted y a su apreciable familia
al Bautizo de su hijo

Carlos Arredondo Fernédndez

La ceremonia se celebraré el préximo sdbade 12 de marzo del 2005

e en la catedral de la Plaza central.
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% Responda las siguientes preguntas.

1. ¢ Para qué cree que sirva este texto?

2. i Sabe como se llama este tipo de escrito?

3. ¢ Quién lo redacté?

4. ; Quién se espera que lo lea?

5. ¢ Qué pasaria si la persona destinataria no lee el mensaje?

6. ¢La persona que lo leerd y la persona que lo escribié se
conocen?

% Lea y piense.

Este escrito se llama invitacién; sirve para convocar a las per-
sonas a asistir a ceremonias y eventos formales. Se envia por
correo o se entrega personalmente a quienes se quiere que
asistan al evento.

O B e
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Actividad 4. {Qué documentos son?

% Piense en lo siguiente.

¢, Qué podemos saber de las personas a partir de los escritos o
documentos anteriores?
¢,Cudles pueden ser sus posibles historias?
¢,Puede imaginarlas?

% Revise en la informacién de cada uno de los documentos y
marque si, no o no sé en los recuadros correspondientes.

4/05/04
Hija:

Te llamaron de un trabgje. Dejaron este nimero para gue te
comunigues con la sefiora Margarita.

Tu mamé

Recado

sl no no sé

¢, La mamdé vy la hija viven juntas?

¢La hija busca trabajo?

¢,La hija tiene mucha experiencia?

¢ Tienen teléfono en casa?

O e e
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Apodaca, N.L., 25 de julio de 2004.

Querido hije:

cCémo estd la familia? ¢ Y mi nieta aderada?
Te cuento gue tu papd esté bien.

Espero que ahora te esté yendo mejor en el trabgjo, con eso de
que tenias demasiadas cosas que hacer en tan poguito tiempo.

Un beso a mi nuera. Escribe prontoe.

Te quiere, tu mamé.

Carta

no sé

¢El vive lejos de su mamé&?

¢Le va bien en el trabajo?

¢,Su papd estaba enfermo?

¢, Tienen teléfono en casa?
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L]

'

El sefior Benito Vela Sudrez vy El sefior Manuel Gémez Ocheoa vy
su esposa Adriana Romero Hores  su esposa Rosaura Surén Lima

Se complacen en invitarlo a usted y a su apreciable familia
a la boda de sus hijjes

Adriana y Roberteo

La ceremonia tendra lugar el & de mayo préxime en la iglesia
de San Jacinto, a las 12:00 horas.

Invitacidon

si no | no sé

¢,La novia se llama igual que su mamé?

¢,Roberto es hijo de Benito Vela?

¢La boda es el 8 de marzo?

¢,Don Manuel seré suegro de Adriana?

¢/ Adriana y Roberto son novios desde
hace mucho tiempo?
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% Lea y piense:

Al leer podemos obtener informacién que no aparece
de manera explicita, ésta la podemos predecir al leer
diferentes textos.

Actividad 5.
Mis escritos y los de mi familia

% Escriba los datos que se solicitan.

He escrito recados a:

Para avisar que:

He recibido cartas de:

Yo le he escrito cartas a:

He recibido invitaciones para eventos como:

O B e
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Yo he hecho y enviado invitaciones para:

% Si no ha escrito alguno de los textos que se mencionaron, hd-
galo en el siguiente espacio. Recuerde que puede regresar a
los ejemplos que se encuentran en este tema para copiar el
formato y sélo cambiar la informacién o el mensaje.

Recuerde que compartir lo que escribimos es una forma
de transmitir nuestros conocimientos.

O e e
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Disfrutemos de la lectura y la escritura

% Consulte en suAntologia, El apostador fantasmayregrese
a escribir cuadl es el documento que el fantasma continua
buscando en los trenes.

El documento es un:

% Conteste.
;Le gustolaleyenda? Si ( ) No ( )

;Qué otras historias parecidas conoce? Escribalas.
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Libro del adulto ..a:..

U yéoxp’éel ba"ax kun xokbil
I"aane” utia"al tuldakal maak, utia’al je’el
maax 1i” k’aabete”

Ti' le 6oxp’'éel ba'ax ken a xoka' yaan:

e A k'ajéoltik u éejelocml bix u ya'ala’al le meyajo’ob ku beetik
mdako’obo’, bey xan le nu’ukulo’ob Zee’rel uldak’ ba’alo’ob
jach ku k'a’ obee’rchojol utia’al u beetiko’ob le meyajo’obo’.

U wakp'éel meyaij
T'aano’ob yaan ba’ax u yilo'ob yéetel meyajo’ob

% Xok le ba’ax ku ye'esa’al techa’:

Tene’ kin xotik K'éewel utia’al u beetd’al xanab.

In meyagje’ leti’ le in xotk yéetel in kKab wa yéetel u
xotobil kil u xo'otol u jejelaasil k'éewelo’ob yéetel uldak’
ba'alo’ob utid’al u beetd’al xanabeo’. Téaanile’ kin yéeyk u
ma'alobil le k'éewelo’'obo’, kin xotik tu plis je'el bix kun
K'dabéetchgjale’, ku ts’dokole’ kin  fluxtik fu'ux kun
nupbil wa tu'ux kun chuybil.

% Ti’ le ts’iib ta xokajo’ ts'iibt jump’éel t'o’ol yaanal le 6oxp’éel
ba’alo’ob jach k’a’abéet u beetik le jxot k'éewel utia’al u
beeta’al xanab ka u ts’o’okbes u meyajo’.

O e e
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% Nuuk le k’datchi’oba’.

Mdéakalmdak meyajilo’ob ta ts'iibtaj jump’éel t'o’ol yédanal u

k’aaba’ob.

Ba’'ax je’el u yGuchul wa le jxot k'éewelo’ ma’ tdan u beetik
jump’éel ti’ le ba’alo’ob unaj u beetik ti’ le meyajo’.

% Xooknen yéetel tsikbalnen.

* Ba'ax meyajilo’ob ku beeta’al ta kaajal.

e |chil le meyajo’obo’ yéey jump’éele’ ka a tsol ba’axo’ob
unaj u beeta’al yo'olal u béeytal.

% Nup yéetel jump’éel t'o’ol u k'aaba’ le meyajo’ yéetel le ts'iib
ku ya’alik bixo".

i een ook’ Tene’ miis naj kin
J P beetik

Tene’ kin wdan-
xchuuy tik mdako’ob u
kano’ob xook

O B e

"u




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

Tene’ kin wutskiintik
jkolndal ba’alo’ob ku meyaqj
yéetel corriente.

Tene’ kin beetik yée-
xk’o0os tel kin wutskiintik
nook’.

Tene’ kin beetik u

jka'ambesaj bin camién

o Tene’ ti’ kin meyaj
j-utskinaj luz tu’ux ku beeta’al
nukuch najo’ob

Tene’ kin meen jo-

jbisaj camién
nal.

xmeen janal Tene’ kin pak’al.

U wukp'éel meyaj. Mdax tia'alintik le ba'alo’oba’.

% Il a wil ba’ax meyaqjil ku beetik le mdako’oba’ ku ts'o’okole’
ka we'esik yéetel jump’éel ( v/ ) mdakalmdak ichil ti’ le
nu’ukulo’ob yaan ta xno’oj kun k’a’abéetchajal ti'ob utia’al u
beetiko’ob le meyajo’.






U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Xooknen yéetel tsikbalnen.

® Le nu'ukulo’ob yéetel uldak’ ba’alo’ob ts'o’ok a wiliko’
chéen wdaj leti’ kun k'a’abéettal ti’ le mdako’ob utia’al u
beetik u meyajo’obo’.

e Ba'ax nu'ukulilo’ob Guchak u k'a’abéetchajal utia’al u
beeta’al jump’éel meyaqj je’el bix le ka beetik techo’

wil le oochelo’oba’ ku ts'o’okole’ ka we’esik yéetel jump’éel
( v ) mdakalmdaak t’aano’ob ku ya’aliko’ob ba’axo’ob kun
k’a’abéetchajal ti’ le maako’ob utia’al u beetiko’ob le meyajo’.
tuunich

ta’an

kuum

jouyk’abil
mdaskab
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mdaskab
Xaul
chiuj

mayakche’

xamach
ta’ab
kuum

58 xdache’

danalte’
ju'un
ts’aak

ch’ilib ts'iib




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Ts’iibt u k'aabd’ JeJeloos ba’alo’ob ku k’a’abéetchajal utia’al
u meenta’al le meyajo’oba’.

Meyajo’ob Ba'alo’ob ku k’a’abéettal

jpdolche’

Jmeyaj ichil u pak’alil lool

xmeen

jkon bak’

xkanan k’oja’an

< Nauknen.

Ba’ax ten Joch k’a’ana’an le ba’alo’ob ken u bis jump’éel meyq;j
yéetel u nu’ukulilo’ob utia’al u beeta’alo’. 59

Ba’ax meyajil a tukultik je'el u pdajtal u beeta’al xma’ nu’ukulile’.
Ba'ax ten.
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Muultsikbalt yéetel a wéet kaambalo’ob bix ta ndukil le
k’aatchi’obo’ ku ts'o’okole’ ka wu’uyik xan ba’ax ku
tukultiko’ob yo'olal.

% Ti a pikil juun ku kKaaba'intik Kaajesaj baaxal kaxant
Kaajesaj baaxal yoolal meyajoob, ka baaxalnakech. Ku
tsookole ka kaa suut a chaajoolt u xookil le danaltea’

U waxakp'éel meyaj. Ba'alo’'ob yéetel ba’'ax u biilalo’ob

% Il a wil le oochelo’oba’ ku ts’o’okole’ ka ts’iibtik u k’aaba’ le
ba’alo’ob ku k’a’abéettal ti’ le JeJeloos meyajo’ob ku ye’esal
techa’. Il a wil bix beeta’anil le yaaxo'.

Bix yanile’ex. In k'aaba’e’ Felipe
Pineda. Tene’ jts'a ts’aaken.
Utia’al in wilik buka’aj u ka'andlil
u chokwil méake’ ku k'a’abéettal
ten termémetro; utia’al in wu'uyik
bix u péek u puksi’ik’al yéetel

in wu'uyik bix u ch’a’ik u yiik'e’
ku k’a’abéettal ten estetoscopio;
utia’al in wilik buka’aj u dalile” ku
k’a’abéettal ten bascula.

60
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Libro del adulto ..a:..

Tene’ tsol ba’alo’ob tu nu’uk kin beetik. Ku k’a’abéettal ten
yéetel utia’al in
ta’akik le ba’alo’ob ku ko’onolo’. Kin bisik xan in k'ub le
ba’alo’ob ku k'data’alo’. Utia’al ka péatchajak le je’ela’ ku
k'a’abéettal ten

Bix yanile’ex, tene’ xmeen janalen.
Utia’al in xotik wa in p’ap’ayk’uptik u
yich paak’dalo’ob ku bisik le janalo” ku

k’a’abéettal ten , utia’al in
ts'aik le janal k'dak’o’ ku k’'a’abéettal ten = D
jump’éel , ku k’a’abéettal o
fen xan utia’al in tsagjal.
I
 ——
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% Il a wil le oochelo’oba’ ku ts'o’okole’ ka beetik yéetel a
ch’ilibts’iib u yoochel le u nu’ukul meyaj ka wilik ku binetik ti’
le maako’oba’.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Ts’iibt ba’ax u biilal le u nu’ukulo’ob meyaqj ti’ le mdako’ob ti’

ba’ax u meyajo’obo’.

Tene’ kin meyaqj ti’ jump’éel u
najil koonol. Utia’al in beetik
le meyaja’ ku k’'a’abéettal
ten ch’ilibtsiib yéetel ju’un
utia’al.....

Tene’ jpdolche’en. Ku
k’a’abéettal ten bajab yéetel
pUuts’'che’ob utia’al...

Tene’ kin kanantik
k’oja’ano’ob. Ku
k’a’abéettal ten bdscula
utia’al.

Tene’ jmiisen ti’ jump’éel
molay. Ku k'o'of)ée’r’rol
ten jump’éel nojoch bolsa
utia’al...

Tene’ jkolndalen. Ku
k’a’abéettal ten mdaskab
utia’al...

% K'dat ti’ juntdul mdaak a k’ajool ba’ax meyadqijil ku beetik. U’uy
ba’ax ken u nduk tech yo’olal u k'aaba’ u nu’ukulo’ob u meyaq;
yéetel ba’ax u biilalo’ob ti’, ku ts’o’okole” ka ts’iibtik yok’ol le

t'o’olo’ob yaan kaabalo’.

O e e
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1. A meyaje”:

2. U nu’ukulil meyajo’ob ku k’a’abéettal tech:

3. Le nu’ukulilo’oba’ ku k’a’abéettal tech utia’al:

U bolomp’'éel meyaj. T'aano’ob suukja'an ti' k meyaj

% Xooknen yéetel tsikbalnen.

e Ts'o’ok wdagj a tukultik buka’aj ba’alo’ob k'a’abéet a
beetik yo'olal u péajtal u béeytal a meyaj.

e Jayp'éel nu'ukulo’ob ku k'a’abéettal tech.

e Ba’ax nu’ukulo’ob ku k’a’abéettal tech.

% Chuukbes le ts’iibo’ob yaan kaabal yéetel ba’ax meyajil suuk
a beetiko’.

1. In meyaje’:

2. Tene’ kin beetik ba’alo’ob je’el bix
yo'olal u pdajtal in meyaj.

O B e
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Libro del adulto ..a:..

3. Uk’aaba’ le nu’ukulo’ob yéetel uldak’ ba’alo’ob ku k’a’abéettal
ten utia’al in beetik in meyajo’ leti’ob le je’elo’oba’:

Ki'imakchajak k 6ol tdaan k xook yéetel tdan k ts'iib
% Xok u tsikbalil U jkanulil bejoob yaan ti' u aanalte’il uuch-

ben tsiiboob. Ku tsookole” ka tsiibtik baax ti' meyajiloob

taakpajaan le U jkanulilo'ikil u yaantik maakoob tu kaajal.

Le meyajooba’ ku kaaba'intikoob:

% Nuuk le k’aatchi’oba’.

Baaxjach utschaj ta taan ti'le tsikbala'.

Bey waaj maanik ta tuukul kun tsookol le uuchben tsikbala'
Beeyo ( ) MaBeyi ( )

Teche bix ta tukultajil kun tsookol. TsTibte;j.
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fema 3
Palabras de todos, palabras de uno

® En este tema identificard las diferentes formas de nombrar
los trabajos de las personas, asi como las herramientas y
materiales que utilizan para ejercer su oficio.

Actividad 6. Las palabras vy los oficios

% Lea lo siguiente.

Yo sovy cortador de material para fabricar calzado.
Mi frabgjo consiste en cortar a mano o con méguina
todo tipo de pieles u otros materiales para producir
zapatos. Primero, selecciono las partes gue no tie-
nen defectos, después las corto de acuerdo con los

moldes necesarios v, por Ultimo, envio las partes a
donde las unen o cosen.

% Subraye en el texto anterior las tres acciones que debe hacer
el cortador de material para calzado, con el fin de que su
trabajo quede completo.

«* Conteste.

1. ;¢ Cudles son esas acciones que subrayd?

O B e




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

2. ¢ Qué pasaria si una de las acciones no las realiza el cortador?

% Piense en lo siguiente:

¢, Qué oficios se realizan en su comunidad?
¢,En qué consiste cada una de las acciones
para realizar cada oficio?

% Relacione el oficio con el texto que corresponde.

- Yo hago la limpieza
albail 9 P
en la casa.
Yo ayudo a las perso-
costurera :
nas a estudiar.
: Yo reparo aparatos
campesino .
eléctricos.
trabajadora Yo hago y arreglo
doméstica ropa.
asesor Yo manejo un camidn.
lectrici Yo estoy en
electricista iy
la construccién.
chofer Yo preparo comida.
cocinera Yo cultivo la tierra.

e e
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Actividad 7. {De quién son estas cosas?

% Observe las siguientes imdgenes y encierre en un circulo,
en las de la derecha, los articulos necesarios para que las
personas realicen su trabajo.
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Libro del adulto ..a:..

% Piense en lo siguiente:

¢,Los materiales o herramientas son los suficientes para que
las personas realicen su trabajo en las situaciones anteriores?
¢, Qué materiales son necesarios para realizar un trabajo
como el que usted hace?

% Marque con una (V') los objetos que cada persona necesita
en su trabajo.

varillas
tabique

escoba

recogedor

tela
trapeador
hilos

botones
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pinzas
machete
guadaia

casco

jerga
serrucho
cuchara

{9 sartén

computadora
cables
peine

l&piz
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Libro del adulto ..a:..

% Escriba algunos nombres de objetos que se utilizan en los
siguientes oficios.

Oficios objetos que se utilizan

carpintero

jardinero

curandera

plomero

chofer

« Conteste.

1. ¢ Por qué son importantes los materiales y las herramientas en
cada trabajo?

2. ¢ Qué trabajo considera usted que se puede realizar sin ningin
material o herramienta? ¢ Por qué?

Comparta sus respuestas con otras personas y escuche,
atentamente, las opiniones de los y las demés.

O e e
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% Localice en su Folleto Juegos con imaginacion el juego 10 de
la primera parte, Memorama de oficios y juegue. Después
regrese a este libro para continuar con las actividades.

Actividad 8. Las cosas y sus usos

% Observe cada imagen y escriba el nombre de algunos objetos,
segun el oficio que se presenta. Observe el ejemplo.

¢, Cémo estdn ustedes?
Yo soy el doctor Felipe Pineda.

Uso el termémetro para medir

la temperatura de las personas;

el estetoscopio para escuchar

su corazén y respiracién, la bdscula
para conocer su peso.
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Libro del adulto ..a:..

Yo acomodo las cosas en una bodega.

Uso y
para guardar las mercancias. También reparto
los pedidos, para eso uso la

Mucho gusto, yo soy cocinera.

Uso el

para partir o picar los ingredientes;
el para

ponerlos en la estufa y el ) B

para freir el guisado.
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% Dibuje la herramienta que necesita cada persona en las
sigulentes situaciones.
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Libro del adulto ..a:..

% Escriba para qué sirven las herramientas, de acuerdo con el
oficio de las personas en las siguientes situaciones.

a) Yo despacho productos en una
tienda y utilizo el lapiz y papel
para...

b) Yo soy carpintero y utilizo
clavos para...

c) Yo soy enfermera y utilizo la
bdscula para...

d) Yo soy recepcionista y utilizo el
teléfono para...

e) Yo soy lechero y utilizo la co-
nasta para...

% Pregunte a una persona que usted conozca acerca del oficio
que tiene. Escuche lo que le comenta y escriba los nombres de
las herramientas o materiales que mencione y para qué los
utiliza.

1. Su oficio es:

2. Las herramientas o materiales que utiliza son:

3. Las utiliza para:

O e e
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Actividad 9. Las palabras de nuestro trabajo

% Piense en lo siguiente:

¢,Se ha puesto a pensar en todas las actividades
que usted desarrolla para realizar su trabajo?
¢,Cudntas herramientas utiliza?
¢,Cudles materiales requiere para realizar las actividades?

% Complete lo siguiente de acuerdo con la actividad que usted
realiza.

1. Mi trabajo es:

2. Las actividades que realizo en mi trabajo son:

3. Los nombres de las herramientas o instrumentos que utilizo
para realizar mis actividades son:
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Libro del adulto ..a:..

Disfrutemos de la lectura y la escritura

% Consulte y lea en su Antologia el articulo El angel de los
caminosy después escribalos oficios que apoyaba el angel
en su pueblo.

1. Los oficios son:

« Conteste.

2. ¢Qué fue lo que mas le gusto de la historia?

3. ¢Se esperaba ese final en la leyenda? Si () No ()

4. ¢Qué final esperaba? Escribalo.
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U ka"ampéel ba"ax kun xokbil
Jejeldas ba"alo”ob yéetel nu’ukulo”ob yaan ichil t5iibilo"ob

Ti' le kamp'éel ba'ax ken a xoka' yaan:

® A kanik a wil ti’ ba’ax ba’alo’ob jach k'a’ana’an u beeta’al
jump’éel tsolts'iib. Je'el bix utia’al k k'a’ajesik ba’ax ken k
manej, ba’ax ken k ts'apej, ba’ax ken k ta’akej wa ba’ax ken
k beete;.

e Ti' le xooka” yaan a k’ajéoltik xan u jejeldasil bix u beeta’al
yéetel bix u ts'iibta’al.

U lajump’éel meyaj. U tsolts'iibil ba’alo’ob.

% Il a wil le oochelo’oba’ ku ts'o’okole” ka xokik ba’ax ku yduchuli’.

Yaan ten xa'ak’
véetel
rabano... miin
chen le jagjo'.
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| :-‘:i"'-'-'" Jil: |
Ken ts'o'okok in e
tsapik le baaloob tédant u [ehoxs¥
Kuchula', kin beetik u ' 7
+soltsbll le baalo'ob ku —
binetiko'obo'. " [crettivie. ] l" " chocelate
| [ choesinte
i JT- —
__’ | | -I"lﬂmlr:, |

t'l'uc-ﬂa\:

Mdaaxo'ob ken

K pdaytaant

1’ le ts'o’'okol
beelo'.

Ko'ox beetik
Jump'éel tsoltstib utiaal k

ik jaytiul maakoob k
tukultmagl kK paaytaantik.

£ ;;4

l'. ?ﬂ‘:'!
2 79
2 2

Jeel u
tsolts'ibil le u nu'ukulil
xookd'.

Ko'ox ik wa t
mangj Tuldakal le
ba'axo'ob Kédata'ab tu
najil xooko'.
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< Nauknen.

Ba’ax ku beetik le mdako’oba’.

Ba’ax tia’al.

U bulukp’éel meyaj. Tsolts'iib yéetel ba’alo’ob

< Il a wil le oochela’ ku ts’o’okole’ ka xokik ba’ax tdan u
ts'libta’al.
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Libro del adulto ..a:..

% Bejla’e’ xok le tsolts’iib je’ela’(B) ku ts’o’okole’ ka yéeyik maakal-
mdak ba’alo’ob ku chikpajalo’ob ti’ le ydax tsolts’iibo’ (A).

% Xok chaambéelil le ydax tsolts’iiba’. (A).

Tsolts'iibil A

Kuum

K'dan

U nu’ukulil ji" nook’

Mayakche’
K'danche'ob Tsolts'fibil B
Cheemil p'o’. K'éan
U nu’ukulilo’ob meen janal Toep/oiob

U nu’ukulil k'aay

Teep’o’ob

U nu’ukulil k’aal jolnaj

U kduchil ta’ak nook’

U nu’ukulil cha’an

U nu’ukulil janal

Ch’uyk’ab saasilo’ob

U nu’ukulil cha’an

U nu’ukulil k'aay

U kduchil ichkiil

Mayakche’

K'danche’ob

U nu’ukulil meyajo’ob

P’iis k'iintsil

Xpikit
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% Nuauk le k’aatchi’oba’.

Chéen a tukultike’ méax beet u tsoltsiibil A yéetel mdax beet u
tsolts'fibil B.

Ba'axten.

% Xoknen yéetel tukulnen.

Tsolts’iibo’obe’ jump’éel bix a tsolik xan nu’ukbesaj, ti’ le
je'elo’oba’ ku ye'esa’al u k'aaba’ méako’ob, ba‘alo’ob,
ba’axo’ob ku ts'a’abal ich janal, yéetel uldak’ ba’axo’ob.
82 Ku k'a’abéettal to’on utia’al k tsolik tu beel ba’alo’ob yo'olal
ma’ u xa'ak’pajal, utia’al a ts’aik tu’ux unaj u bin wa utia’al
a wilik wa yaan wa mina’an tech le ba’alo’obo’. Jump’éel
tsolts'iibe’ ku ydantiko’on utia’al ma’ u tu’ubul to’on waba’ax,
ku ydantiko’on k beet meyaj tu beel, ma’ k xaantal, ma’ jach
k ka’anal yéetel ma’ u k’astal ba’ax k beetik.

“ Jaan kiimakkuns a wool junsuutuk yéetel le baaxal ku
kaaba'intik Kaxant taakbil taanoob ku taasik le pikil
juun Naaysaj ool baaxaloob; ku tsookole ka chajooltik tu
kaaten u xokil le aanaltea’.

O B e
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Libro del adulto ..a:..

% Xok le meyajo’oba’ ka yéey jump’éeli’.

Tak’ankunt taamali’.

Meen naj.

Chuy jump’éel nok'’.

Maan nu’ukulo’ob xook ku k'éata’al ti* a chan xiibil paal.

% Beet u tsolts’iibil le ba’alo’ob kun k’a’abéetchajal tech utia’al
a beetik le ba’ax ta yéeyajo’. E’es ti’ a jka’ambesaj.




Ku k’a’abéettal fen ts'iib ich. Maayan t'aan

-... Uso la lengua escrita. Maya
|
|

U Ka'dlajun meyaj
Ba'axo'ob ku yuuchul yéetel tsolts'iibo'ob

) Rl ) ) Ve .) . . ) 7 ) )
% Beet le tsolts’iib k'a’abéet ti’ le junjump’éel ba’axo’ob ku

- )

yauchula’.

Yeéetel u Kaavil Kink'aaba' kéen
kdgjako'on, ku tso'okole’ yo'olal u kiimaktal u
yo'olo'obe' k paxik Sergio el baillador, bey xan Juana la

cubana véetel El baile del venado le tiun ken k
la'g) ts'o'ok u jach kiital u yu'ubiko'obe’
k paxik Mambo nim. &.

U tsolts'iibil k'aayo’ob

Bad'ax tlun Kaayilo'ob ken k pax 11" le
cha'an kun beetbil bejla’o’.

Téan in much Kéatik tech ka taas

g% ten kdap'éel caja ceredl, jump'éel botella acelte, Tsoh.s'l'ibil maan kU n

kdap'éel lata kay, jump'éel chan botella café, jumpéel chan
bolsa azucar, coxp'éel u ts'aapabil gdlleta, yéetel jumpéel
lata ik, ba'ale’, letl’ le ku ye'esik tu paach
bubujxot'd'ano’'obo’.

beetbil tu kduchil




U danalte’ nukuch maak

Libro del adulto

Chéeptsiibt le ba'alo'ob ken

n wa'dl + techo’ bey ken K ilj balax ku Tsoltsiibil u nu’ukulo’ob xook

binetik k manik. Ts'o'ok manik ka'ap'éel cuaderno,

Jump'éel chilib +s'ib, jump'éel puus tsfib, jump'éel suus chilib
+s'ib, jJump'éel cgja chiilib +sib jejeldas u bono'ob, jump'éel

resistol, jump'éel regla, jump'éel tiera yéetel jump'éel
u danalte’l tsikbalo'ob.

Tsolts'iibil ba’alo’ob ti’ tu’ux
kun xuupbil taak’in

T le mesa’ yaan k md'alob tukultik '
bdaxo'ob K'dabéet xupik k taakino'. Yaan k manik
u nuukulilo'ob k janal, u xanab yéetel u nu'ukulil u xook k
paalo’'ob; bey xan yaan k bo'otik le mgjambil ngja,
corriente, ja' yéetel le taan ts'o'ok beetik 1
feléfono. Yaan k manik xan fertilizante, u
neek’ granada yéetel iikko'ob.




Ku k’a’abéettal ten ts°fib ich. Maayan t'aan

-... Uso la lengua escrita. Maya
|
|

% Xoknen yéetel tsikbalnen.

* K'a’abéetchaj wdgj le tsolts'iibilo’ob ti* le ba’axo’ob ku
beetik le mdako’ob ta wilajo’.

* Wa ma’ a beetik ka'ach le tsolts’fibilo’obo’, ts'o’ok wéaj u
pdajtal a beetik a meyaqj je’el bix ta beetajo’. Ba’axten.

Ki'imakchajak k 60l tdan k xook yéetel taan k ts'iib

% Xok U yuuchben tsiikbalil u U yuuchben tsikbalil joopéel
Kiin yaan ti' u aanalte’il uuchben tsiiboob. Ku tsookole
ka beetik jump'éel tsoltsiib yoolal le tukultbil meyajoob
beetaboob utiaal ka béeyak u siijil le yaax wiiniko'.

% Nuuknen.
Yaan waaj ulaak uuchben tsikbaloob a kajooltmaj tu'ux

ku tsoolol bix uuchik u siijil wiinik way yookol kaabe'.
Tsiibtoob.

O B e



U danalte’ nukuch mdéak

[ | .
Libro del adulto

2
In p’is kaambal
Bix tin wilajil u ydax jaatsil le danalte'a’.

% Ti’ le nGukil t’aano’ob yaan kaabalo’ yéey u jump’éel ti’ le k’aatchi’ob ku
beeta’al techa’.

Bix ta wilaj u jejeldasil meyajo’ob ku taasik le jaats xooka'.

a) talamo’ob ()
b) jach taaj talamo’ob () :
c)ma’ talamo’ob ()

Bix ta wu'uyjilabaj le tdan a beetik u meyajilo’ob le jaats xooka’.

al jets'a’an in wéol ()
b) ach péeka’an in wéol ()
c) téan in kikildankil ()

Méakalmdak meyajilo’ob jach utschaj ta wich a beetik.
a) utia’al xooko’
b) utia’al ts'fibo’
c) tu’ux tin xokaj le yéeybil Guchben tsikbalo’obo’. ()

—
— —

e e e
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Méakalmdak ti" le meyajilo’ob jach istikyaj ta beetajilo’.

a) u'ux k'a’abéetchaj in nduktik k’é&atchi’ob. ()
b) tu'ux k'a’abéetchaj in beetik ts'iibo’ob. ()
c) tu'ux k'a’abéetchaj in chiukbesik t'aano’ob ti" ts'iibo’ob. ()

Wa yaan t'aano’ob wa ba’alo’ob ma’ pdatchaj a na’atik tu beel
ti’ le ydax jaats xooka’, ts'iibtej. Ku ts'o’okole” ka tsikbaltik yéetel a
jka’ambesaqj.

Ko'ox ka'a xokik k meyaij
¢ Chuukbes yéetel xooknen k’a’am.

In k'aaba’e’:

Bix yanilech ts’oka’an a beel wa ma’:

Ba’ax meyaqjil kin beetik :

Ba’ax jach uts tin wich :

** Nup yéetel jump’éel t'o’ol u ndukil le k’aatchi’ob yaan ta xts’iiko” yéetel u
naukil je’el bix suuka’an k’aata’al ichil le ju’'uno’obo’. Il a wil bix beeta’anil
le ydaxo’.

e e e



U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto

U bejil tu'ux yaan a
wotoch
U k'aaba’ ba’ax meyo-
jil ka beetik maak
U k’aaba’ le kaaj tu'ux

a) Bix a k’aaba’.

b) Tu'ux siijech.

ch) Ba'ax k'iin ka siije ch.

siijecho’
d) Tu'ux kaja’anech. Chuka’anil a k'aaba’
e T§'°'|°k°'°” waaj a U Kiinil siijil
eel wa ma’.
f| Ba’ax meyaqjil ka bee- Bix yanilech ts'oka’an
tik. a beel wa ma’

s Ts’iibt ba’ax ju’unilo’ob yaan tech.

% Xok le ju’'una’ ku ts’o’okole’ ka ts’iibtik bix u k'aaba’.

Bacalar, Quintana Rooe, 31 ' maye, 1’ 2005

Na'.

Jach ki'imakehgj in wéel ka tin k'aamaj k'amgj a tuuxtbil ju'une’, tu'ux ka
wd'dlik ten ts’o’'ock u ma'alobtal in yuum, tfumen jach tdan k tukultik bix yanil.
Kin tsikbaltik teche’ a waabil Azucenae’ téan u ngjochtgjl; ts'c’ok u jo'op’el
u ya'alik ts'ets’ek kon t'aano’ob.

Jach md'aleb u bin ten tin meyqj. TI' u yd'abil ba’ax yaan k beet i’ le
Kiino'oba’ ku taackpgjal u maanil u nooK'il k’a’abéet i’ le padlalo’ob utid’'al u
yokolo’ob xooko'.

Ka yanak tgj éolal 1’ tulaakale’ex.
Jaime A xibil aal.
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U k'aaba’ le ju’una’:

¢ Yéey u nuukil le k’aatchi’oba’.

1. Ba'ax t'aanilo’ob ku ts’aik k ojéelte” le ts'iib tso’ok k iliko,
jump’éel utia’al ldaktsilo’ob.

a/ Na’, yuum, meyaqj. ()
b) Na’, yuum, x-dabil , toj olal. ()
¢/ Na’, yuum, x-Gabil, xibil aal. ()

2. Méax ts'iibt le touxtbil ju'uno’.

a) Azucena ()
b) Jaime ()
c) Yuum ()
3. Ti" mdax ts'iibta’ab le tduxtbil ju’uno’.

a) Ti" v kaajil Bacalar, Q Roo. ()
b) Ti" meyaq;j. ()
o/ Ti' na'tsil ()

% Tsol mdaxo’ob ku kajtalo’ob ichil jump’éel naj. Ma’ u tu’ubul tech a ts’iibtik
le t‘aano’ob ku ya’aliko’ob bix u laak’tsilil ichilo’obo’.

% Xok ba’ax ku beetik le mdaako’oba’ ku ts’o’okole’ ka ts’iibtik u k’'aaba’ le
meyajo’obo’.

i e

¢



U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto

Ti’ le kduchila’, k manik k'éek’en,
wakax yéetel kdax, le je’elo’oba
k kiinsiko’ob utia’al k koniko’ob.
Le mdako’obo’ uts tu t'aano’ob u

maniko’ob u jejeldasil u baak’el le
ba’alche’obo’.

Tene’ kin mdan in k'ub ts'iibil
ju’'uno’ob ti’ najo’ob, ti” molayo’ob,
yéetel ti’ kiuchil koonolo’ob. Ya'ab
tu’ux kin méan.

Jach jats'uts in meyaqj, kex mina’an
u bo’olil, tumen tene’ kin kanan-

tik in wotoch yéetel in paalal. Kin
meen janal, kin p’oik yéetel kin
pak’akoktik nok’; utia’al in beetik le
meyaja’ kin wa'alik 1’ in paalal bey
xan ti’ in wiichan ka u yéanteno’ob
tumen le najo’ k tia’al tuldaklo’on.

¢ Il a wil le oochela’, xok le ts’iib yaan kaabalo’, ku ts’o’okole’ ka chukbesik

yéetel ba’ax ka wilik ti’ le oochelo’.
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Miguel Poot Beh in k'aaba’. waajen. Utia’al in beetik je’el ba’axak
wagjile’ jach suuk u k’a’abéettal ten

yéetel . Le méako’obo’ jach uts tu t'aano’ob ka
yanak yéetel ti le waajo’oba’.
Utia’al in tak’ankuntik le waajo’obo’ ku k'a’abéettalo’ob ten wéo-
lis yéetel

le je’elo’oba’ leti’ le waajo’ob jach manbe’eno’obo’.

< Yéetel u ydantaj a wa a xok u wéalal a p’is kaambal utia’al a
k’a’ajesik ba'ax ta kanaj ti’ le jats xooka’.

U wdalal nduk

U ndukilo’ob ka'ap'éel meyaj

k'éatchi”  Ba'ax ku k'data’al

Bix a k'aaba’

Nombre completo U chuka’anil a k'aaba’.
Tu'ux sfijech

U k'aaba’ le kaaj tu'ux sfijecho’.

Ba'ax k'iin ka sfijech U K'iinil siijil.
Tu'ux kaja’anech Tu'ux yaan a wotoch.
Is'o’'oka’an wdaj a beel wa ma’

Bix yanilech ts'o’ka’an a beel wa ma”
Ba'ax meyajil ka beetik.

U k'aaba’ ba’ax meyajil ku beetik maak.
U ndukilo'ob kamp ‘éel meyaj

jump'éel tauxibil ju’un.

U ndukilo'ob jo'op’éel meyaj

Yéax k'Gatchi’: ¢

U ka'ap’éel k'datchi’: b

U yooxp'éel k'datchi’: ¢

U ndukilo’'ob wakp'éel meyaj

bak’, ts'iibilju’un, jolnaj.

e e e
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Libro del adulto ..a:..

fema 4
Las cosas y los objetos en los escritos

* En este fema, reconocerd las situaciones en las que es de gran
utilidad hacer una lista; por ejemplo, recordar lo que debemos
comprar, empacar, guardar o hacer. Ademds, reconocerd
diferentes formas de escribirlas.

Actividad 10. Las listas de objetos

% Observe y lea cada situacion.

..Aos y
orégane ya tengo...
Creo gue eso
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A guiénes
vamos

a invitar a la

boda?

\amos a hacer una
lista para calcular
cudntas personas son.

revisar si compramos
Todo lo gue pidieron en
la escuela.

Aguil tengo la
lista de Utiles.




U danalte’ nukuch maak

libro del adulio l.a:.I

% Responda las siguientes preguntas.

1. ¢ Qué hacen estos personajes?

2. i Para qué?

Actividad 11. Lalista y las cosas

% Observe la siguiente imagen y lea la situacion.
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% Lea la lista A con detenimiento.
% Lea la lista B y seleccione los objetos que se encuentran en la

lista anterior.

Lista A

trastos de cocina

estufa

articulos de limpieza

cama

sébanas y cobijas

mesda

Lista B

sillas

cama

lavadero

almohadas

una radio

instalacién de luz

bateria de cocina

cerradura de la puerta

cortinas televisidn

librero radio
letrina
mesa
sillas

caja de herramientas

taladro

librero




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Responda.

1. ¢ Quién cree que hizo la lista A y quién la lista B?

2. ;Por qué?

% Lea y piense.

Las listas son una forma de organizar la informacién,
en ellas se presentan nombres de personas, objetos,
ingredientes, etcétera. Nos sirven para llevar una relacién
ordgenodo de éstos, para su registro o verificacién. Una lista
puede ayudar a que no se nos olvide una informacién
determinada; nos permite trabajar mejor y ahorrar tiempo,
energia y sorpresas desagradables.

% Diviértase un rato con el juego 15, El orden de las palabras
de la primera parte del Folleto Juegos con imaginacion;
después continue con las actividades de este libro.

% Lea las siguientes actividades y elija una de ellas.

Cocinar tamales.

Construir un cuarto.

Confeccionar una prenda de vestir.
Comprar Utiles escolares para su hijo.

O e e
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% Haga una lista de los objetos que necesita para llevar a acabo
la actividad seleccionada. Muéstrela a su asesor o asesora.

Actividad 12. Las situaciones vy las listas

% Escriba las listas necesarias para cada uno de los siguientes
CaSos.

Para empezar, pues las

mafianitas. Después les tocamos Sergio el

bailador para que se ambienten; también Juana la
cubana y El baile del venade.

Al lltimo les tocamos Flor de azadlea cuando

todo esté mas tranquilo.

Lista de canciones

¢ Qué canciones vamos a tocar
hoy en la fiesta?
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Libro del adulto :..

Lista de Utiles escolares

Palomea los Utiles que te

vaya nombrande, asi veremos cudles nos

falta conseguir. Tenemos: dos cuadernos, un ldpiz,

una gema, un sacapuntas, una cgja de coleres,

un pegamento, una regla, unas tijeras,

un libro de cuentos...

Lista de gastos

Hay que tener bien claro los gastos
de este mes. Tenemos que comprar la despensa
en el mercadoe, los zapates de los nifios; también )

pagar la renta, la luz, el agua, el teléfone. Hay que
comprar el abone para las plantas y las

semillas para las granadas vy los chiles.

.
O e e
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Te encargo gue me traigas: dos
cagjas de cereadl, una botella de aceite, I_isl'a de |C|S Comprqs

dos latas de atin, un botecito de café, una bolsita en |0 ﬁenda
de azlcar, tres paguetes de galletas

vy una lata de chiles en rgjos.

% Piense en lo siguiente:

¢ Qué tan Utiles fueron las listas en las imdgenes anteriores?
¢ Las actividades hubieran resultado iguales sin ellas?
¢,Por qué?

100

Disfrutemos de la lectura y la escritura

“ Consulte y lea en su Antologia el texto Leyenda del Quin-
to soly posteriormente, escriba una lista de los intentos
para crear al hombre.
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[ | .
Libro del adulto

« Conteste.

“» ¢Qué otras historias relacionadas con la creacion de la
humanidad conoce usted? Escriba en qué son diferentes.

Autoevaluacion

(COmMo me senti?
% Conteste; seleccione la respuesta que considere adecuada.
1. ¢ Qué le parecieron las actividades de esta Unidad?
a/ dificiles () g@
b) muy dificiles ()

c) féciles ()

2. ¢ Cémo se sintié al momento de realizarlas?

a/ tranquilo ()
b) muy nervioso ()
c) nervioso ()

3. ¢ Cudles fueron las actividades que més le gustaron?

al las de lectura ()
b/ las de escritura ()
c) las de la Antologia ()

e e e
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4. ;Cudles fueron las actividades que mds se le dificultaron?
al las de respuesta

b) las de escritura

c) las de completar

Escriba cudles son las dudas, si es que las hay, que se derivan del tro-
bajo con esta Unidad. Después, coméntalas con su asesor o asesora.

Vamos a repasar

+*» Complete y lea en voz alta:
Me llamo:
Mi estado civil es:

Me dedico a:
Me gusta:

% Relacione con una linea la pregunta con lo que solicitan los documentos.
Vea el ejemplo.

a) ¢Coémo se llama? domicilio

b) ;Dénde nacidé? ocupacién

c) ¢Cudndo naci6é? lugar de nacimiento
d) ¢En dénde vive? nombre completo
el ¢ Es casado o soltero? fecha de nacimiento
fl ¢ En qué trabaja? estado civil

+® Escriba los nombres de los documentos personales que tiene usted.

e e e
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Libro del adulto

°, . . . .
** Lea el siguiente documento y escriba el nombre del mismo.

Culiacén, Sindlea a 31 de mayo de 2005

Mama:
Me dio gusto recibir su carta; jqué bueno que papé ya esté bien!, por-
que nos habiamos preccupado mucho por su salud.

Le cuento que su nieta Azucena estd creciendo mucho y ya dice algu-
nas palabras cortas.

En el tfrabgje me va bien, aunque ahorita tfenemos mucho quehacer
por lo de la compra de uniformes para los nifios que van a entrar a la
escuela.
Saludos a todos por dlld, un abrazo,

Su hijo Jaime.

El documento es:

+* Seleccione la opcion que conteste las preguntas.

1. ¢ Cudles son las palabras que se refieren a la familia en el escrito
anterior?

a) mamé, papd, trabajo.
b) mamd, pap4, nieta, nifios.
c) mamd, papd, nieta, hijo.

2. ¢ Quién escribe la carta?
al su nieta Azucena.

b) su hijo Jaime.

c) su papd.

e e
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3. ¢ A quién estd dirigida la carta?
a) a Culiacdn, Sinaloa.

b/ al trabajo.

c) a la mamd.

¢ Escriba como es alguna familia que usted conozca. Recuerde utilizar las
palabras que mencionan parentesco.

» Escriba cudl es el oficio de las siguientes personas, de acuerdo con lo que
hacen.

En este negocio, lavamos y plan-
chamos la ropa cuidando que no se
maltrate. Por lo regular siempre nos
dejan prendas delicadas o dificiles
104 de lavar en casa.

Yo reparto la correspondencia en las
casas, también en algunos negocios y
empresas.Ando por muchos lugares.

Mi trabajo es muy bonito, aunque
no es remunerado. Cuido mi casa y
a mis hijos. Preparo la comida, lavo
y arreglo la ropa; pero siempre pido
apoyo de mis Ei'os y mi esposo, por-
que la casa es Je todos.

e e e
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Libro del adulto

% Observe la siguiente imagen, después lea el texto y complételo de acuerdo
con lo que se encuentra en ella.

Mi nombre es César Maciel. Soy dulcero.
Uso una grande para los dulces de le-
che y cajeta. Ahora preparo una mezcla de ,

: : y

. . 10
“ En su Hoja de avances repase cada punto correspondiente a esta g‘%
Unidad, junto con su asesor o asesora.

Respuestas:

a) nombre completo; b) lugar de nacimiento; c) fecha de nacimiento; d) domicilio;
e) estado civil; f| ocupacién.

1, el documento es una carta; 2: ¢, b, c.

finforero, cartero, ama de casa.
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Ka’ aj aats

Utia’al xiimbaltik le bejo’obo’

U biilal le Ka'ajaatsa’. Ti' le Ka'ajaatsa’ yaan:

+ K’ajooltik ba’axo’ob
bak’paachmajilo’on, kiiuchilo’ob yaan
tu’ux kaja’anecho’ yéetel yaan xan a
kanik a wil ichil u Noj Lu’umil Méxicoe’
tu’ux ku p’aatal a kaajal.

+ AK’ajooltik yéetel u meyajtech u
pikil ju’unil xokk’iino’ob yéetel u ju’unil
tsolts’iib utia’al a wilik tu’ux yanech
yéetel a wojéeltik bix u maan Kk’iin.

+ A xokik yéetel a beetik kbom ts’iibo’ob
ku t’aano’ob yo’olal a kaajal yéetel
ba’axo’ob suuka’an u beeta’alo’ob
waba’ax k’iin.

+ A ch’a’anu’uktik yéetel a ts’iibtik

ba’ax ka tukultik yo’olal bix u maan le
k’iino’obo’.

e e e e O e
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Libro del adulto Libro del adulto ..a:..

Yaax ba"ax kun xokbil
Ba"axo”ob yaan k bak” paach

Ti' le ydax ba’ax ken a xoka' yaan:
e Ak’ajéoltik le ba’alo’ob yano’ob tu'ux kaja’akbalo’on utia’al u

pdajtal a tsolik bixo’ob.

Ooxlajump’éel meyaj. Bak’ paach

“ Il a wil le bak’paach yaan ti’ le oochela’”.

107
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% Ts'iibt ba’ax ta wilaj ti’ le oochelo’.

% Ma’ ka’amaal ilik le oochelo’ utia’al a ts'iibtik jump’éel (X)
je’el bix u bin u k’aata’al techa’.

Ba’alo’ob yaan ti’ le

bak’paache’ beey | ma mina’‘an

Yaan nukuch kouchilo’ob
tu’ux ku pa’ak’al kij yéetel
ja’aso’obi’.

le kolndalo’obo’ tdan u

108 meyaijtiko’ob le lu'umo’.
Le no{o'obo' beeta’ano’ob
yéetel cemento.

Le camionetao’obo’ téan u
bisiko’ob u yich che’ob tak
noj kaaj.

Jach taaj ka’anal le
witso’obo’.

Le ch’e’eno’ jach tdaj naats’
yanik ti’ le mGuyalo’obo’.

Le kolndalo’obo’ ku
pak’iko’ob ixi'im yéetel ulaak’
che’ob ku yichankilo’ob.
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U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Yéetel le t'aano’ob yaan kaabalo’ beet ts’e’ets’ek kéom
ts’libo’ob tu’ux ka tsolik bix je’el u paajtal u k’'uchul wamaax
yaan tu joolnajil u yotoch, tak tu jo’ol le witso’.

k’éda’nab ich kool k’&ax k’a’anal k’dax
dalkab ja’ chan kagj dak’al ka’anal wits
tdax lu’'um tuunicho’ob bej pak’alo’ob
chdaltun but'bil bej wits butsilaankil wits
mouyal pdak’am ch’e’en | u che'il ch’uy séas

% Utia’al k’uchul ti’;

% Xoknen yéetel tuukulnen.

U ya'ala’al bix jump’éel kduchil yéetel bix juntiul maake’, ku
beetik u k’ajéolta’al bixo'ob, le beetike” unaj u jach tso’olol
yéetel jump’éel t'aan séeba’an u na’atpajal, yo'olal beyo’ le
méax ku xokik wa ku yu'ubike’ je’el u séeb na’atik ba’ax le
ku ya'ala’alo’.
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Kanlajump'éel meyaj

Bix je'el u béeytal k k'uchul tak wa tu'uxe’

< |l a wil le oochelad’.

1. Piramide del adivino y Patio de los pdjaros,
2. Cuad’rangulo de las monjas, 3. Rufa hacia la plataforma de las estelas,
4. Ruta hacia el Grupo del norte y noroeste, 5. Conjunto del cementerio,
6. Juego de pelota y Pértico oriente, 7. Grupo de las palomas, 8. Gran pirdmide,
9. Palacio del gobernador, 10. Casa de las tortugas, 11. Piramide de la vieja y
cobertizo de los falos, 12. Templo del chimez, 13. Ruta hacia el tfemplo de los falos.

% Xok le k’aatchi’oba’ yéetel tsikbalte;.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Nuukt bix je’el u paajtal a k’'uchul ti’ u jejeldasil u kduchilo’ob
Uxmal, jump’éel u yduchben cha’anbe’enil pak” yaan tu nojol
u Noj Kaajil México tu Petenil Yucatdn.

1. Wa ti’ yanech tu kduchil Cuadrdngulo de las monjase’ (2),
utia’al a k’uchul tak Conjunto cementerioe’ (5) bix u k'aaba’
le kduchilo’ob yaan a mdansik tak kéen k’uchukech te’elo’.

2. Wa ti’ yanech tu kduchil Palacio ti" gobernadore’ (), utia’al
a k’uchul tu kduchil Juego ti" Pelota yéetel Pértico Orientee’
(6), bix u k'aaba’ le kiuchilo’ob yaan a mdansik tak kéen
k’uchkech te’elo’.

3. Wa juntiul mdak wa’alakbal tu’ux yaan le Gran pirdmideo’
(8) bix je’el a tsolik ti" utia’al u k'ucKul tu templo ti” Chimezo' 1
(12), u k’dat u ya'ale’, tu’ux ken u ch’ot u bin, u suut, wa
ba’ax bejil ken u bise;.

4. Wa juntiul mdak wa’alakbal Palacio ti” Gobernadoro’ (9)
bix je’el a tsolik ti’ utia’al u k’uchul tak tu kduchil tu’ux yaan
Grupo ti' palomaso’ (7).
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% Il a wil tu ka’atéen u ju’unil u tsolts’iibil Uxmal ka yéey u ndukil
le k’aatchi’obad’.

Utia’al u k'uchul H’unhﬁul mdak tak Palacio ti’ gobernadore’ (9),
wa ti” wa'alakbal Casa ti* tortugase’ (10), yaan u ch’otik u bin:

® tu xno’oj
e tu xts'iik

Wa tu Conjunto ti’ cementerio yaan wa mdaxe’ (5), utia’al u
k’uchul tak Cuadréngulo ti” monjase’ (2), yaan u:

* Bin jun toj, u ch’otik u bin tu xno’oj yéetel yaan xan u mdansik
u kduchil Casa ti’ tortugas (10).

* Bin jun toj, u ch’otik u bin tu xts’iik, yaan xan v mdansik u kdu-
chil Juego ti’ Pelota yéetel Pértico oriente (6) tak kéen k'uchuk
Conjunto ti" cementerio (5).

Utia’al u k’uchul wamdax tak Gran pirdmidee’ (8), wa ti’ yaan
pirdmide ti’ Vieja yéetel Cobertizo ti’ falose’ (11), yaan u:

® Bin jun toj, u ch’otik u bin tu xts'iik, ku ts’o’okole’ ku bin u xiim-
bal tak kéen k'uchuk te’ pirdmideo’.

* Bin jun toj, u ch’otik u bin tu xts'iik, ku ts'o’okole’ ku ka'a tséelel
tu xts'fik, ti’ kun bin u xiimbal tak kéen k'uchuki’.

% Nuuk le k’'aatchi’o’oba’.

1. Ba'ax je'el u yduchul wa ma’ téan k tsolik tu beel ti" wamdéax
bix je'el u k’'uchul wa tu'uxe’.

O S e



U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

2. Ba'axten jach k’a’ana’an k tsolik tu beel ba’ax k’'dat k a’ale;.

Jo'olajump’éel meyaj. In kaajal yéetel u bak’ paach
% Xoknen, tsikbalnen yéetel ts'iibnen.

1. A wa'alike’ ba’ax u jach jats’utsil yaan ta kaajal.

2. Ba'ax beetik u jach jats’utstal wa ba’ax yaan ti’ mina’an i’
uldak’ kduchilo’ob.

% Tsol bix le tu’ux ka wa’aliko’. Beet le ba’ax ku ya’ala’al techa’. o

o Ts'iibt bix a k’dat ka bo’onok: yéetel u juul kiin, yéetel u juul
dak’ab, yéetel u jul éek’same’enil, wa yéetel u juul u taal u
sdastal, yéetel uldak’ ba’alo’ob.

e Beet jump’éel u tsolts’iibil le ba’alo’ob yano’ob te’ tu'ux a
k’dat ka beetak u yoochelo’, ti’ le tsolts'iiba, wa a k'date’
je’el u pdajtal a ts'iibtik ba’alche’obi’ bey xan mdako’obi’.
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e Beet bey ti’ yaan ta wiknal juntdul mdak ku bonik u yoochel
ba’alo’ob, teech tdune’ a k’dat ka u bon jump’éel ba’ax jach
uts ta wich yaan ta kaajalo’, yo'olal le je’ela’ k'a’abéet a tso-
lik ti" tu beel tuldakal le bd'a?;'ob yaan ti'o’ yo'olal u jéok’ol
jach beyo’.

e Tsikbalt yéetel ts'iibt le ba’ax ta ydax tsolajo’, le je’ela’ u k’dat
u ya'ale’ wa jump’éel ka’anal k’dax, jump’éel naj, jump’éel
wits, ichil loolo’ob tu jéal k'da’nab, wa uldak’ ba'al.

e Utia’al u ts’o’okole’ ts'iibt jach tu'ux yaan le ba’alo’obo’, le
mdako’obo’ wa le ba’alche’obo’ ta ts’aj ti" a tsolts’iibo’.




U danalte’ nukuch maak

Libro del adulto ..a:..

vJochJe el bix ta yaax beetajilo’ tsol bix a kaajal. A'al ba’axo’ob
yani’, ba’ax k'iintsilil ku poojtol u yila’al waba’axo’obi’, ba’ax
suuka’an u beeta’ ali’, tu’uxo’ob jach suuk u much’ ikubaj
mdako’ob  yéetel mdakalmdak le  kduchilo’ob jach
k’ajoolta’ano’obo’.
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Ki'imakchajak k 6ol taan k xook yéetel tdan k ts'iib

% Kaxant le uuchben tsikbal ku kaaba'intik U Nahualil u
witsil Tlacotepec yaan ti' u aanalte'il uuchben tsiiboob ku
tsookole ka kaa chaajooltik a xooka utiaal a tsiibtik bix u
bak' paach tu'ux paat etstal le witso.

Chéen in waalike u bak' paache':

% Nuuk le k’aatchi’oba’.

“ Yaan waaj uldaak  uuchben tsikbaloob a kajooltmaj tuux
ku tsoolol bix uuchak u liikesaal jumpéel kaajil naats’ ti’
tuux kajaanecho'.
ma () beey ( )

Maakalmaak wa maakalmaakoobi'.

Baaxten ka tukultik yaan jejelaas tsikbaloob ku taan yoolal
yuum k'ujoob tu beetajoob kaajoob.



U danalte’ nukuch maak

Unidad 2

Para andar los caminos

Propdésitos en esta Unidad:

4+ Descubrird los elementos
del paisaje, los lugares de su
comunidad y su localizacion en
relacion con nuestro pais.

+ Reconocerd vy utilizard
calendarios y croquis para
ubicarse en el tiempo y en el
espacio.

4+ Leerd y escribird textos cortos con
informacion sobre su localidad y
sus actividades en el tiempo.

+ Comprenderd y expresard por
escrito sus ideas sobre el tiempo.
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fema |
Elementos del paisqje

e En este tema identificard las caracteristicas y los objetos que se
encuentran en las comunidades en las que vivimos, para poder
hacer una descripcién del lugar.

Actividad 13. El paisaje

% Observe el siguiente paisaje.

118




U danalte’ nukuch maak

Libro del adulto ..a:..

% Escriba lo que observé en esa imagen.

% Sinverel paisaje, seleccione: si, no o no hay, segun corresponda
a lo que observo en la ilustracion.

119
e |5 o ke

¢,Los magueyes estdn en el valle?

¢ El volcdn estd en medio del bosque?

¢,El mar esté encima del cielo?

¢.El puente pasa sobre el rio?

¢Las palmeras estdn cerca del mar?

¢La iglesia estd a la orilla del pueblo?

¢ La presa estd abajo de las montafias?

R e
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% Escriba algunos enunciados o expresiones para dar una
descripcion de como llegar desde las palmeras hasta la presa.
Utilice las siguientes palabras.

palmeras playa lago camino
sembradios bosque valle carretera
montafia pueblo rio postes de luz
cerro pefa mar magueyes
volcén presa nube nopales

Para llegar a:

ga
By

% Lea y piense.




U danalte’ nukuch maak

libro del adulto l.a:.I

Actividad 14. (Cémo llegar a los lugares?

% Observe la siguiente imagen.

1. Pirdmide del adivino y Patio de los pdjaros, e
2. Cuad’rangulo de las monjas, 3. Ruta hacia la plataforma de las estelas,
4. Ruta hacia el Grupo del norte y noroeste, 5. Conjunto del cementerio,
6. Juego de pelota y Pértico oriente, 7. Grupo de las palomas, 8. Gran pirdmide,
Q. Palacio del gobernador, 10. Casa de las tortugas, 11. Piramide de la vieja y
cobertizo de los falos, 12. Templo del chimez, 13. Ruta hacia el templo de los falos.

% Piense en lo siguiente.




Ku k’a’abeéettal ten ts’fib ich. Maayan t'aan

o IS
-.a:.. Uso la lengua escrita. Maya

% Conteste como llegaria usted a diferentes partes de Uxmal,
maravilla arqueolégica del sureste mexicano, ubicado en el
estado de Yucatan.

1. Si usted se encuentra en el Cuodrén?ulo de las monjas (2),
.. por qué lugares debe pasar para llegar al Conjunto del
Cementerio (5)?

2. Si usted se encuentra en el Palacio del gobernodor (9), ¢ por
qué lugares pasard para llegar al Juego de pelota (6)y Pértico
oriente (6)?

3. Si una persona se encuentra parada en la Gran pirdmide (8),

; qué indicaciones le daria para llegar al Templo del Chimez

122 %7 2), es decir, hacia dénde debe dar vuelta, debe regresarse,
hacia qué lado debe caminar?

N~

4. Si una persona se encuentra en el Palacio del gobernador
(9], ¢qué indicaciones le daria para llegar al Grupo de las
palomas (/)?




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Regrese al mapa de Uxmal y seleccione las opciones que
contestan las preguntas.

Desde la Casa de las tortugas (10), para llegar al Palacio del
gobernador (9] hay que dar vuelta a la...

e derecha
® izquierda

Desde el Conjunto del cementerio (5), para llegar al Cuadréngulo
de las monjas (2], hay que...

 seguir derecho, dar vuelta a la derecha y pasar por la Casa de
las tortugas (10).

® seguir derecho, dar vuelta a la izquierda, pasar por el Juego
de pelota y Pértico oriente (6) hasta llegar al cementerio.

Desde la Pirdmide de la vieja y Cobertizo de los falos (1 1), para
llegar a la Gran pirdmide (8], hay que...

® seguir derecho, dar vuelta a la izquierda y seguir el camino
hasta llegar a la pirdmide.

® seguir derecho, dar vuelta a la izquierda, después otra vuelta
a la izquierda y seguir por el camino.

< Conteste.

1. ; Qué pasa si a alguna persona le damos mal la informacién
e cémo llegar a un lugar?
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2. ¢ Por qué es importante saber dar indicaciones con precisién?

Actividad 15. Mi paisaje, mi comunidad

% Piense en lo siguiente:

¢, Cudl considera usted que es el lugar mds bello?

¢ Qué es lo que lo hace tan bello, es decir, qué tiene que no
tengan otros lugares?

&

% Realice una descripcion de ese lugar. Siga los siguientes pasos.

Imagine que estd con un pintor y usted quiere pedirle un cuadro
del lugar que més le gusta, pero tiene que describirle todo lo
que en él se encuentra para que su cuadro quede tal cual es
el lugar.

e Diga de qué lugar se trata, es decir: es un bosque, una casa,
una montafia, un jardin, una playa, una selva, etcétera.

O S e



U danalte’ nukuch maak

libro del adulto l.a:.I

e Escriba con qué tipo de luz lo quiere: dia, noche, atardecer,
amanecer, entre otros.

® Haga una lista de los objetos que ahi se encuentran; también
puede incluir animales y/o personas, si asi lo desea.

® Por (ltimo, escriba cémo estén ubicados y acomodados todos 125
los objetos, las personas o los animales que haya incluido.
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< Siga los mismos pasos para hacer una descripcion del lugar
donde vive. Mencione qué es lo que hay; que es lo que
acostumbran; cudles son los lugares mads concurridos y cudles
los mds conocidos.
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Libro del adulto ..a:..

% Consulte en suAntologia Elnahual del cerro de Tlacotepec
y regrese a escribir como se imagina el paisaje donde
quedo el cerro.

Disfrutemos de la lectura y la escritura

El paisaje que me imagino es:

« Conteste.

(Conoce masleyendas de como se formo algun lugar cercano
a su comunidad?

Si () No ()

Por qué cree que hay diversas historias de dioses que
crearon lugares?
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U ka"ap’éel ba"ax kun xokbil
U tsolts”iibil k Noj lu'um, México

Ti' le ka'ap’éel ba'ax ken a xok ti’' le u tsolts'iibil u Noj
Lu'umil Méxicoe’ yaan:

e A k'ajéoltik tu'ux yaan u Méek'tan kagjil tu’ux jsiijech yéetel

tu'ux kajakbalech yo'olal a jach k'ajéoltik le kaajo’oba’ tak u
bak’paacho’ob.

Waklajun meyaj. México, k Noj lu'um

% llawil utsolts’iibil le Noj lu’uma’, yéetel u yaantaj a jka’ansaje’
kaxant u Méek’tan kadgjil tu’ux kajakbalech.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
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U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

1. Aguascalientes 17. Morelos
2. Baja California 18. Nayarit
3. Baja California sur 19. Nuevo Ledn
4. Campeche 20. Oaxaca
5. Coahuila 21. Puebla
6. Colima 22. Querétaro
7. Chiapas 23. Quintana Roo
8. Chihuahua 24. San Luis Potosf
Q. Distrito Federal 25. Sinaloa
10. Durango 26. Sonora
11. Estado de México 27 Tabasco
12. Guanajuato 28. Tamaulipas
13. Guerrero 29. Tlaxcala
14. Hidalgo 30. Veracruz
15. Jalisco 31. Yucatdn
16. Michoacdan 32. Zacatecas

% Chukbes le kbom ts’iibo’oba’.

1. Tene’ kajabalen ti’ u méek'tan kaajil:

2. Janal jach suukja’an u beeta’al ti' u méek'tanil in kaajale’: 129
29

3. Nook’ jach suukbesa’an u biukinta’al ti” u méek'tanil in kaajale’:

4. Kouchil ti" u méek'tanil in kaajal jach ku k’uchul xiimbaltbil
tumen ya'abkach u’ulabo’ob:

tumen yaan:
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% Il a wil le oochelo’ob ku ye’esa’al techa’. Ku ts’o’okole’ ka
woolk’altik le ba’axo’ob yaan ti” a méek’tan kaajalo” wa ti’ le
tu’ux kajakbalecho’.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

“ Ti pikil ju'un ku Kaaba'intik "‘Baaxal yéetel tuukule” kaxant
baaxal ku taasik ti' u yaax jaatsil ‘baax baalil le jeela” ka
baaxalnakech. Ku tsookole ka kaa suut a chajoolt u xookil
le aanaltea.

% Xok le ts’iib yaan ba’ax u yila" yéetel u kananil tuldakal
kauchilo’ob yéetel ba’alo’ob yaan ti’ k Noj lu’'uma’.

N e
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Jump’éel u bolsail nailone” kex ka maanak ya’abach
ja’abo’ob yanil ichil ja’e’ ma’ téan u k’astal. Le dako’ob
yano'ob ti’ le k'da’nabo’ ku tukultiko’obe” medusa le bol-
sao’, le beetike’ ku jaantiko’ob ba’ale’ le kéen u yéolt u

luk’o’obe’ ku k’a’alal tu kaalo’obe” ku ku'upul u yiik’o’ob.
U piktanil xan delfino’ob bey u yGuchul tio’ob le kéen
u jaanto’ob le ba’alo’obo’ tumen ma’ tdan u pdajtal u
k’ajéoltiko’ob le ba'alo’ob beetike” tuldakal ba’al ku
yiliko'ob yaan yéok'ol ja’e’ ku jaantiko’ob.

% Xokej yéetel tsikbaltej.

® Ba'axo’ob a wojel ku k’askuntik u bak’paach a wa ichil a
kaajal.
* Ba'axo’ob a tukultike’ex je’el u pdajtal v beeta’al yo'olal
u we'et’el le k'aas ku meenta’al tumen mexicano’ob yéetel
mexicanao’obo’.
— e Bix u k’askuntik k lu’'um le ba’ax ku meentik le mexicano’ob
132 yéetel mexicanao’ob k-éet lu’umilo’obo’.

% Ts’iibt ba’axo’ob ka beetik yéetel ba’axo’ob ka tukultik a beetik
ta wotoch wa ta kaajal yo'olal a kanantik u bak’paach.
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Libro del adulto ..a:..

Wukp'éel meyaj
Bix k ojéeltik tu'ux yaan k méek'tan kaajil

% Xokej ka a tsikbalte;j.

e A k’ajéol wdaj nu’ukulo’ob yéetel ba'alo’ob ku k’a’abéettal
to’on utia’al k-ojéeltik tu’ux yano’on.

o Bix u beetiko’ob le E}kanan k’'da’nabo’ob yo’olal ma’ u
sa’atalo’ob te’ k’da’nabo’.

e Kux tdun le mdako’ob ku na’akalo’ob ti’ le ka’anal witso’ob,
wa le ku bino’ob te’ x tokoy tikin lu’um tu’ux mix junkdul che’
ku kuxtalo’o’. Bix u béetiko’ob.

* Bix u yojéeltik le mdako'ob ba’ax bejil ken u biso’ob utia’al u
jéok’olo’ob wa utia’al u suuto’ob tu’ux yano’ob ka'acho’.

R e
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K/
0’0

Xok le ts'iib ku ye’esa’al techa’.

Jump’éel Uuchben tsikbal ku ya'adlike’ Hoang-ti, j kagjes
imperio chino, tdan bin ka’ach u ch’d’apachtik yéetel u |
ba'ate’elo’ob juntiul j ma’ U'uygj Yaan principee’, ka jsa’at bin
ichil ye’eb. Utid'al u kaxantik u beele’ ka tu beetqgj jump’éel
nu'ukul ku K'aabd’intik “Carroza del sur” le je'ela’ jump’éel

ba’'al bey brijula tu'ux ku chikpgjal u yoochel juntiul ko'olel
mantats’ nojol ku tuch'ubtik. Yéetel le je'ela’ paatchagj u
chukik le j ma’ vuygj Yaano’obo’. Ku tukulta’ale’ le brijulac’
bisa’ab Mediterrdneo tumen Arabiailo’ob ka jluk’o’'ob Ching,
te’elo’ 1’ yaax ila’ab tumen Europailo’obr’.

Nuuk le k’aatchi’oba’.

Bix uldak’ ba’alo’ob wa nu’ukulo’ob ku k’'a’abéettal ti” mdak
utia’al u ch’a’anduktik tu’ux yaan. Ts'libt u k’aaba’ ts'e’ets’ek
ti" le nu’ukulo’ob wa ba’alo’obo’.

A wu’uymaj wéaj u ya'alal Rosa de los vientos. Ba’ax u biilal
a tukultik.

Il a wil tu ka’atéen u tsolts’iibil a Noj lu’um ka a cha’ant le
chiikul yaan ka’anal ta xts’iiko” ka a tukulte;.
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Libro del adulto ..a:..

® Ba'ax u k’aat u ya'al tech yanil ti" a tsolts'iibil a Noj lu'umo’.
® Ba'ax v biilal.

% Xob le ts’iiba’ ka yanak a tukultik ba’ax ku ya’alik.

Rosa de los vientose’, jump’éel nu’ukul ku k'a’abéettal ti’
mdak utia’al ma’ u sa’atal. Le je'ela’ jump’éel oochel wolis
jéok’esa’an kanjaats ti’. Utia’al a wojéeltik tu’'ux yaaneche’,

aan a wilik a kéajal xamane’, ku bin a wilik ta xno’oj je’el
Eix u bin u pouts’il u nu’ukulil v pi’isil k'intsile’, u k'dat u
ya'ale’, ta xts'iik kun kdajal a wilike’ ka bin tu tojil a xno’o;.

% Ti" Rosa de los vientos ts’iibt le k’aaba’ob tu’ux unagj u
bino’obo’.

Xaman

Noojol : X
Lak’in
Chik’in
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% Je’el bix ts’o’ok a wilik i’ le tsolts’iibil Noj lu'um yéetel Rosa de
los vientoso’, chukbes le kdom ts’iibo’ob ku ye’esa’al techd’.

1. Xaman ti’ k Noj lu’'ume’ ti yaan u Noj lu’umil...

2. Lak’in ti’k Noj lu’'ume’ ti* yaan...

3. Chik'in yéetel nojol ti" k Noj lu'ume’ ti’ yaan...

4. Xaman ti’ u Méek’tan lu’'umil Chiapase’ ti’ yaan...

5. Lak’inil ti" u Méek'tan lu’umil Chiapase’ ti’ yaan ...

% Il a wil tu ka’aten u tsolts’iibil u Noj Lu’'umil Méxicoe’ ka a
ts’iibt maakalmak le méek’tan kaajo’ob yaan naats’ ti’ le
méek’tan kaajo’ob ku ye’esal techo’. Aantaba yéetel le “Rosa
de los vientoso”.

1. Le méek'tan kaaj tu’ux kajakbaleno’ tu tséel yano'ob u
méek'tan kaajilo’ob...

2. Tu tséel u méek’tan kaajil Michoacane’ ti’ yano'ob u
méek'tan kaajilo’ob...

-
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U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto

3. Tu tséel u méek'tan kaajil Chiapase’ ti’ yano’ob u méek’tan
kaajilo’ob. ..

4. Tu tséel u méek’tan kaajil Durangoe’ ti’ yano'ob u méek’tan
kaajilo’ob. ..

5. Tu tséel u méek’tan kaajil Campechee’ ti’ yano'ob u méek’tan
kaajilo’ob. ..

Waxakp'éel meyaij
Ulaak’ méek'tan kaajo'ob yano'ob ti’ in Noj lu'um

% Il a wil tu ka’atéen u tsolts’iibil k Noj lu’'ume’ ka a wéolk’alt le
méek’tan kaajo’ob yano’ob tu tséel le méek’tan kaajo’ob tu’ux
kajakbalecho’l.

ESTADOL UNIDOS DE AMERICA

1. Aguascalientes 17. Morelos £

2. Bajo California 18. Nayarit .

3. Baja California sur 19, Nuevo Leén 5
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5. Coahuila 21. Puebla L W o Himtes

6. Colima 22. Querétaro . u

7. Chiapas 23. Quintana Roo N

8. Chihuahua 24. San Luis Potost " : li; 1

Q. Distrito Federal 25. Sinaloa ey
10. Durango 26. Sonora F?l.ﬂ#ég :l W : uﬁ_h 4 P
11. Estado de México 27. Tabasco 4 » u RELICE
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% Nuauk le k’'aatchi’oba’

" le méek'tan kaajo’obo’ yaan wdaj a k’ajéoltmajo’obi’.
Mookolmooko ob.

Méakalmdak ti" u méek'tan kaajilo’ob u Noj lu’umil México taak
a k’ajéoltik. Ba’axten.

Ti" U pikil ju’unil bdaxal yéetel tuukul kaxant tu’ux yaan
nook’o’ob suukja’an u biukinta’alo’ob ti” u jejeldasil u
Méek'tan kaajilo’ob u Noj lu’umil México. Ku ts'o’okole’ ka
xokik yéetel ka miultsikbaltik yéetel a jka’ambesaj bey xan

yéetel a wéet kaambalo’ob bix le nook’o’oba’. Te’ tu paach
u wéalal u ju’unilo’ob tu’ux ku chiikpajal le nook’obo’ ti’
tsolts’iibta’an bixo’obi’.

% Comenta Tsikbalte;.

Tu'ux a wilmajo'ob
Ba'ax u jela'anilo’ob yéetel ba'ax chiika’'anilo’ob

% Nupyéeteljump’éelt’o’oluk’aaba’ le Méek’tan kaajilo’ob Méxi-
co yeetel le nook’ suukja’an u baukinta’al ti’ le kduchilo’obo’.

e S e




Oaxaca

Jalisco

Guerrero

Puebla

Durango

Yucatdn

Nayarit

Campeche
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% Ki'imakkuuns a wéol junstutuk yéetel le bdaxal ku k’aaba’intik
Na’at ba’ax nook’il ken in bdukintej yaan ti’ pikil ju’un “Ndaaysaqj
6ol baaxalo’ob”, ku ts’o’okole’ ka ch’a’ajo’oltik tu ka’atéen u
xookil le danalte’a’.

Nuuk le k’datchi’oba’
Méakalmdak ti’ le nook’o’ob ku pdajtal a k’ajéoltiko’obo’.

Mdéakalmdako’ob ma’ téan a k’ajéoltiko’obi’.

% Xok le t'aano’oba’ ku ts'o’okole’ ka ts'iibtik tu’ux unaj u bin,
je’el bixken a wilil ti’ le oochelo’ob ku ye’esiko’ob bix suukja’anil
kuxtal ti” u jejeldas jaats ti’ u Noj lu’umil Meéxicoe’.

Tlaxcala

Guerrero

Durango




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

Ki'imakchajak k 6ol yo'olal xook beyxan ts'iib

“» Xok uuchben tsikbal ‘U jéembejil tsuuts” yaan ti' danalte
ku kaaba'intik "Yéeybil uuchben tsikbaloob’. Ku tsookole’
ka tsTibtik yookol le tool ku tsaabal techo bix u noj kaajil
Guanajuato.

U noj kaajil Guanajuatoe”
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fema 2
£l mapa de México, nuestro pais

e En este tema ubicard el estado donde nacié y en el que vive,
dentro del mapa de la Repdiblica Mexicana, para conocer
mejor ese lugar o esos lugares y sus alrededores.

ACTIVIDAD 16. Nuestro pais

% Observe el siguiente mapa y, con la ayuda de su asesor, lo-
calice el estado en el que vive.
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U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

1. Aguascalientes 17. Morelos
2. Baja California 18. Nayarit
3. Baja California sur 19. Nuevo Ledn
4. Campeche 20. Oaxaca
5. Coahuila 21. Puebla
6. Colima 22. Querétaro
7. Chiapas 23. Quintana Roo
8. Chihuahua 24. San Luis Potosi
Q. Distrito Federal 25. Sinaloa
10. Durango 26. Sonora
11. Estado de México 27 . Tabasco
12. Guanajuato 28. Tamaulipas
13. Guerrero 29. Tlaxcala
14. Hidalgo 30. Veracruz
15. Jalisco 31. Yucatdn
16. Michoacdn 32. Zacatecas

% Complete las siguientes oraciones.

1. Yo vivo en:

2. La comida tipica de mi estado es:

3. El traje tipico del lugar donde vivo es:

4. El lugar més visitado de mi estado es:

porque tiene:
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% Observe las siguientes imdgenes y encierre en un circulo los
productos de su estado o del lugar donde vive.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Vaya a su Folleto Juegos con imaginacion y resuelva el
juego 16 de la primera parte ;De qué producto se trata?
Después regrese a continuar con sus actividades.

% Lea el siguiente texto relacionado con el cuidado del ambien-
te de nuestro pais.

Una bolsa de nylon puede navegar varias decenas de afios sin
degradarse. Las tortugas marinas las confunden con medusas
y las comen ahogdndose en el intento por tragarlas. Miles de

delfines caen también en la confusién y mueren ahogados
por las envolturas. Ellos no pueden reconocer los desperdicios
humanos, simplemente se confunden, después de todo lo que
flota en el mar se come.’

! Texto tomado de la Secrefaria de turismo, en la pdgina:
http:/ /www.sectur.gob.mx/wb?2 /sectur/sect_Conciencia_Ambiental

% Piense en lo siguiente:
145

¢, Qué problemas de contaminacién
existen en su comunidad?

¢,Cudles creen que podrian ser las soluciones para combatirlos?

¢,En qué dafia al pais el descuido ambiental
de los mexicanos y las mexicanas?

% Escriba las acciones que usted practica y las que propone
hacer para cuidar el ambiente de su casa y su comunidad.

O S e
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d o o ° ° 5
Actividad 17. La localizaciéon de nuestro estado

% Piense en lo siguiente:




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Lea el siguiente texto.

La leyenda dice que Hoang-ti, fundador del imperio
chino, perseguia con sus tropas a un principe rebelde
y se perdié en la niebla. Para crientarse, construyé
una carroza del sur, especie de brujula en la cual una

figura de mujer siempre apuntaba hacia el sur. Asi
atrapé a los rebeldes. Se tenia la creencia de gque
la brijula fue llevada por los drabes desde China dl
Mediterrdneo, donde fue vista por primera vez por
los europecs.?

« Conteste.

1. ¢ Qué ofros artefactos o herramientas sirven para orientarse
en el espacio? Escriba algunos.

2. ¢Ha escuchado hablar de la Rosa de los vientos? ¢ Para qué
cree que sirve?

?Texto consultado en la Hemeroteca digital de la ANUIES, en la pagina:
http:/ /www.hemerotecadigital.unam.mx,/ANUIES /ipn/arte_ciencia_cultura/may-un@6,/magnetis/sec_5.himl

% Regrese a su mapa, observe el signo que se encuentra en la
parte superior izquierda y piense.

R e
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. ’ . ofe f) . ’ . o
¢ Qué significa Ch*%iL en su mapa? ; Para qué sirve”

N

% Lea y piense.

La Rosa de los vientos es un instrumento para ubicarse en el
espacio, se construyé dividiendo un circulo en cuatro partes.
Para usarse se parte del Norte y sigue en el sentido de las
agujas del reloj, o sea de izquierda a derecha.

% Escriba en la Rosa de los vientos los siguientes nombres donde
corresponda.

Norte

Sur X
Este
Oeste

Ch

N

% Tomando como base el mapa anterior y la Rosa de los vientos,
complete las siguientes expresiones.

-
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Libro del adulto ..a:..

1. Al norte de nuestro pais estén los...

2. Al este de nuestro pais estd el...

3. Al ceste y al sur de México esté el...

4. Al norte de Chiapas estd...

5. Al este de Chiapas estd...

% Escriba cudles son los estados que son vecinos a los que se
presentan. Utilice también su mapa y la Rosa de los vientos.

1. El estado en donde vivo tiene como vecinos a...

2. El estado de Michoacdn tienen como vecinos a...

3. El estado de Chiapas tiene como vecinos a...
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4. El estado de Durango tiene como vecinos a...

5. El estado de Campeche tiene como vecinos a...

ACTIVIDAD 18. Otros estados de mi pais

% Observe de nuevo el mapa de nuestro pais y encierre en un
circulo los estados que se encuentran alrededor del lugar
donde usted vive.

. Aguascalientes
. Baja California
. Baja California sur
. Campeche

. Coahuila
Colima

. Chiopas

. Chihuahua

. Distrito Federal
. Durango

. Estado de México
. Guanajuato

. Guerrero

. Hidalgo

. Jalisco

. Michoacdén

. Morelos

. Nayarit

. Nuevo Lledn

. Oaxaca

. Puebla

. Querétaro

. Quintana Roo
. San Luis Potosi
. Sinaloa

. Sonora

27 Tabasco

. Tamaulipas

. Tlaxcala

. Veracruz

. Yucatdn

. Zacatecas
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U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

+ Conteste.

1. ¢ Conoce alguno de esos estados? ;Cudles?

2. ;Qué estado de la Repiblica Mexicana le gustaria conocer?
¢,Por qué?

% Relacione con una linea los estados de la Republica Mexicana
con los trajes tipicos regionales que les corresponde.

Oaxaca

Jalisco

Guerrero
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S ' Durango

Yucatdn

Nayarit

Campeche

< Conteste.

1. ¢ Cudles trajes tipicos reconocié?

2. ¢ Cudles trajes tipicos no reconocié?
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Libro del adulto ..a:..

% Lea las siguientes palabras y escriba la que corresponde
en las imdgenes que se encuentran a continuacion, donde
se describe la forma de vida de las diferentes regiones de
nuestro pais.

Tlaxcala Guerrero Durango

2
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Disfrutemos de la lectura y la escritura

% Consulteyleaen suAntologia El callejon del beso y escriba
en las siguientes lineas como se describe la ciudad de
Guanajuato.

La ciudad es...

% Conteste.

;Como clasificaria la historia: romantica, triste, dramatica?
¢cPor queé?
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Libro del adulto ..a:..

Ooxpéel ba"ax kun xokbil
Kouchilo“ob i” jump’éel kaaj

Ti’ le xook ken a beeta’ yaan:

e Awiliktu'uxyaan le kduchilo’ob te’ ta kaajal jach ku k’a’abéettal
ti" mdako’ yo'olal beyo’ ka yanak a na’atik jach ma’alob je’el
bix u tso’olol teche” yo'olal u pdajtal a k'uchuli’.

Bolonlajump’éel meyaj
U ts'iibil oochel ba'alo’ob yaan t kaajal

% Il a wil le oochel beeta’an ti’ le kaaja’.
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% Beyts'o’ok a wilikle oochel beeta’an ti’ le kaqjo’, ts'iibt jump’éel
(V') te’ ichil le k’alabts’iibo” yo'olal a we’esik maakalmaak u
naukil le ba’ax ku k’data’al techa’.

Tu xno’oj le k'iiwiko’ ti" yaan :

® () Ukduchil u ts’a’akal k'oja’ani’.
e () K'yj nqj.

Tu xts'iik le kduchil ts’ak k’'oja’ano’ ti" yaan:

° ( ) K'yjnaqj.
e () U nqjil xook.

Chdumuk ti" u najil xook yéetel K'uj naj yaan:
e () Kiiwik.
e ( ) kiosko.

156 < Xok le k’datchi’oba’ yéetel tsikbalte;.

% Beet u yoochel a kaajal. E'es yéetel u xookil 7 tu’ux yaan a
wotoch. Tukult ba’ax kduchilo’ob yaan tu bak’paach a wotoch.
Wa a k’date’ dantaba yéetel le oochel ts’o’ok a wiliko’.

O S e
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Libro del adulto ..a:..

S

% Xok le nu’ukbesajo’obo’ ku ts’o’okole” ka ts'iibtik jump’éel (V)
le tu’ux ka tukultik beey wa md’, je’el bix a wojelil bix a kaagjale’.

Ba’axo’ob yaan tin kaagjal. beey ma’

But'a’an u bejilo’ob.

Yaan sdasili’.

Yaan u nuukul uti‘a’al u yduchul t'aan
ndachi’.

Yaan ma’alob ja’ utia’al uk’bili’.

Yaan u j mol ta’ miisilo’obi’.

Yaan u kduchil u ts'a’akal k’oja’ano’obi’.

R e
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% Xok le ba’ax ku tsikbalta’ala’.

Tene' in tukultike a
K'gidol. A wojel waagj tu'ux
vaan u “kluchil tu'ux ku
ko'onol xanab “LLa mestiza”
1 ku meygj in fiof.

Yuum, Téan in
kaxantik u yotoch
in tlo Felipe Naal. Teche'
ma’ waagj a wojel tu'ux
kajakbalr'.

Tookabile’ ma' in
wojel maax a
tiol. Ma' in Kgjoolr.

APl le ka wa'dliko'. Le kéen
a ch'ackat ka'ap'éel bejo'ob kil a bin Tu Tojil u
kluchil koonole' katséelel
Ta xtsik. Jach te' tu Tu'uk’ le ngjo’ 1" ken
a wil le kluchil tu'ux ku ko'onol le xanabo'.

158 % Xoklek’aatchi’oba’ yéetel tsikbaltej. Maakalmaakle kiuchilo’ob
jach k’ajéola’ano’ob ti’ jump’éel kaajo’.

® Yaan wdaj kiuchilo’ob jach unaj ka yanak ti" tuléakal kagj, je'el
bix u kduchil tu’ux ku ko’onol kastelan waajo’. Maakalmdak.

% Béet jump’éel chan ts’iib je'el bix le ts’o’ok a xokiko” tu’ux ken
a tsol ti" wamdax bix je’el u pdajtal u k’'uchul ta wotoche’.

O e
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Libro del adulto ..a:..

% Xooknen yéetel tuukulnen.

Ya'ab u téenele’ jach istikyaj u tso’olol waba’ax taak u
ya'ala’al wa u na’ata’al ba’ax ku tso’olol ti" waméax, kex
ts'fibta’an wa ma’. Le beetik tdune’ le kéen k tsol wa le kéen
tso’olok to’on waba’ax nu’ukbesajile’ jach k'a’ana’an k
tdakbesik kduchilo’ob jach k’ajéola’an wa chika’ano’ob ichil
ba’ax k tsolik yo'olal u na’ata’al tumen le mdax ti’ k a’alik
wa k tsoliko’.

K'aal meyaj
U yila'al tu'ux yaan kuuchilo’ob

% Nuukt le k’datchi’oba’.

1. Ta kaajale’ bix a k’ajéoltik u kduchil tu’ux ku ko’onol bak’.

2. Bix a k’ajéoltik u kduchil tu'ux ku ko’onol ts’aako’ob.

O S e
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% Il a wil ba’ax yaan ti’ le oochel ts’iibta’an ti’ le junjaats kaaja’.

% Xok le ba’axo’ob ts’iibta’ana’ ku ts’o’okole’ ka ts'iibtik ti’ob
beey wa md’, je’el bix ta wilajil ti’ le oochelo’.

U najil xooke’ tu tséel u kbuchil tu’ux ku
ts'a’akal k’oja’ano’ob yaan.

O S e
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Libro del adulto ..a:..

ku mu’ukul kimeno’ob.

U kduchil koonole’ naats” yanil ti’ tu’ux

ts'aak yaan.

K'iiwike” chdumuk ti" tu’ux ku mu’ukul
kimeno'ob yéetel tu’ux ku ko’onol

najil xook.

U kduchil koonole” aktdan yanil ti’ u

Chdumuk kaaj yaan k'uj naj.

% Nup yéetel jump’éel t'o’ol u k'aaba’ le jejeldas ba’alo’obo’
yéetelle kiuchilo’ob tu’ux ku ko’onolo’obo’. Il a wil bix beeta’anil

le yaaxo'.

1. U yich pak’alo’ob. \

2.

Aceite yéetel je’ob.

3. Bak’o’ob.

. Kastelan waajo’ob.

. Ts'aako’ob yéetel
piifs’.

. Ch'ilib ts'iib yéetel
ba’al utia’al u tu'upul
ts'fib.

Tenis yéetel uldak’ u
jejeldasil xanabo'ob.

. Bajbil piuts’ yéetel
tornillo.

e e e

a

KGuchil tu’ux ku ko’onol
ts'aak.

KGuchil tu’ux ku ko’onol

bak'.

Kduchil tu’ux ku ko’onol
xanab.

U kduchil koonol.

KGuchil tu’ux ku
ko’onol. mercancia.

uchil tu’ux ku ko’onol
kastelan waaqj.

Kduchil tu’ux ku ko’onol
u nu’ukulil xook.

KGuchil tu’ux ku ko’onol
u nu’ukulil meyai;.

o
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% Xok le k’datchi’oba’ yéetel tsikbalte;.

% Ti'le pikil juun ku kaaba'intik Chan pikil juunil naajsaj 6ol
baaxaloob kaxant taakumbil taanoobi, ku tsookole ka
kaa suut a chaajoolt u meyajil le aanaltea.

Jun tu ka'ak’aal meyaj. U kuuchililo'ob kaaij

% Ts’iibt u k’aaba’ le kduchilo’ob yaan naats’ ti” a wotocho’ bey
xan le yano’ob ndacho’.
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Libro del adulto ..a:..

% Nuuk le k’datchi’oba’

1. Bix u k'aaba’ a kadgjal.

2. Ba'ax jach k’ajéola’an ti" a kagjal.

3. Bix u k'aaba’ u noj bejil a kaajal.

4. Mdakalméak u noj kagjil jach k’a’abéet ti’ a kaajal.

% Ket a kaajal yéetel uldak’ yaan naats’ ti’ ka yanak a ts'iibtik
ba’ax u chika’anilo’ob yéetel ba’ax u jela’anilo’ob.

U k’aaba’ in kaajale’

Kaaj jach naats’ yanil ti'e” ku k’aaba’intik

Chika’ano’ob yo'olal

Jela’ano’ob tumen

R e
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% Xok le ba’axo’ob ku ts’a’abal ojéeltbilo’. Kaxant ti’ le ts’iibtbil
oochelo’ tuldakal le kaajo’ob ku ya’ala’alo’o’.

Zapateria La cenicienta

Nos cambiamoes a calle
sor Juana Inés 63
(frente dl parque de la
Conchita).

Sor Juana Inés de la Cruz

Leona Vicario

los Alamoes

La Corregidora
Rosario Castellanos
Rosita Alvarez

La Valentina

Aot




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

Kduchil tu’ux ku ko’onol xanab La
mestiza. Ts'o’ok k mdan ti’ u yaanal
kbuchil koonol. Le je’ela’ ti" yaan tu
tu’uk’ u bejilo’ob 12 Yéetel 19, aktéan
ti" Comisaria.

Ko'oten ka a ts'o’okes a secundaria.
Tene’ INEA tin ts'o’okesaj. Le jeela’ ti’
yaan tu tu'uk’ u bejilo'ob 10 yéetel 19,
aktdan ti’ u kduchil koonol.

Kduchil tu'ux séeba’an u tdan dolta’al
k’oja’an. Je'ek’ab bul k’iin yéetel bul

doﬂ'ob. Xts'ak yaj Natalia Cuevas Uc
yéetel Jts'ak yaj Guadalupe May Cob.

Utia’al ts’o’okol beelo’ob, k'iimbesajil
jo’olajun ja'abilo’ob yéetel ulaak’
L'iimbesqjo'ob a k’date’ex a beete;
Artesanias lool k’at ku ya'alik yo'oL
ba’alo’ob utia’al k’a’ajesaj ma’ ko’oj
u koniki’. Lunes tak sdbado je’ek’ab
9:00 ti’ ja’atskab k'iin tak 13:00 tu
tu’uk’ u éejilo'ob 8 yéetel 19 aktdan ti’

u najil xook.

U kduchil tu’ux ku ko’onol mercancia
ku k’aaba’intik Abarrotes Chucho Ku
a’alik tech yaan menonitail queso
Ku konik, but'bil chooch yéetel jach
ma’alob ja’ utia’al uk’bil. U beejile’ 21

ichil 10 yéetel 8, aktdan ti’ u kduchil
koonol.

Noj éok’otil cha’an utia’al tuldakal
mdak tu'ux kun paax Los liberarios.
Sabado, 20 u k'iinil ti’ u mesil enero,

las 10:00 dak’ab te’ tu kiiwikil le
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% Ts'iibt ba’ax ku ts’a’abal ojéeltbil ti’ le chiikulo’oba’.

Kduchil tu’ux ku ko’onol xanab La
mestiza. Ts'o’ok k mdan ti’ v yaanal
kbuchil koonol. Le je'ela’ ti’ yaan tu
tu’uk’ u bejilo’ob 12 Yéetel 19, aktdan
ti” Comisaria.

Ko’oten ka a ts’o’okes a secundaria.
Tene’ INEA tin ts'o’okesqj. Le je’ela’ ti’
yaan tu tu'uk’ u bejilo’ob 10 yéetel 19,
cnk’rocm ti’ u kduchil koonol.

Kuuchll tu’ux séeba’an u tdan Solta’al
k’oja’an. Je’ek’ab bul k'iin yéetel bul

oci ‘ab. Xts'ak yaj Natalia Cuevas Uc
yéetel Jts'ak yaj Guadalupe May Cob.

o’olajun ja’abilo’ob yee’rel uldak’

L ‘iimbesajo’ob a k’date’ex a beetej
Artesanias lool k'at ku ya'alik ya oiv
ba’alo’ob utia’al k’a’ajesaj ma’ ko’oj

— u koniki’. Lunes tak sdbado je’ek’ab
g@ 9:00 ti’ ja’atskab k’iin tak 13:00 tu
tu’uk’ u ﬂ)ejllo ‘ob 8 yéetel 19 aktdan ti’

u najil xook.

U kduchil tu’ux ku ko’onol mercancia

ku k’'aaba’intik Abarrotes Chucho Ku
a’alik tech yaan menonitail queso

Ku konik, but bil chooch yéetel jach

ma’alob j ja’ utia’al uk’bil. U beejlle 21
ichil 10 yéetel 8, aktdan ti’ u kduchil

koonol

Noj éok’ofil cha’an utia’al tuldakal
mdak tu’ux kun paax Los liberarios.
Sdbado, 20 v K'iinil ti” u mesil enero, las

10:00 dak’ab te’ tu Kiiwikil le kCICIJO

Utia’al ts’o’okol beelo’ob, k’iimbesajil g
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U danalte’ nukuch maak

libro del adulto l.a:.I

% Ts’iibt ba’ax u biilal le chiikulo’ob tu’ux ku ts’a’abal ojéeltbil
waba’axo’. E'es ba’ax ta ts’iibtaj ti’ uldak” maak wa ti’ le mdax
ka’ansikecho’.

% Xooknen yéetel tuukulnen.
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Ki'imakchajak k 60l tdan k xook yéetel tdan k ts'iib.

% Kaxant ti' U danalteil uuchben tsiiboob le tsikbal ku
kaaba'intik Juntuul koolel kaapuut kuxlajij ku tsookole
ka tsolik bix le daaktun tuux yaan le x-ajawo'.

Le aaktuno'ti'yaan:

% Nuuk le k’aatchi’oba’

1. Wa teech le chan ch'upalo baax ka tukultik ken a beetej.

2. Wa teech le x-ajawo’, baax ka tukultik ken a beetej.



U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

fema 3
Los lugares de la comunidad

® En este tema ubicaré los lugares importantes de la comunidad
en donde usted vive y asi comprenderé mejor las instrucciones
para localizarlos.

Actiivdad 19. El croquis de nuestra comunidad

% Observe el siguiente croquis de una comunidad.
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% Marque la opcion correcta con base en la observacion del
croquis anterior, colocando una ¢ dentro del paréntesis.

A la derecha del parque se encuentra:

() la clinica de salud

() laiglesia

A la izquierda de la clinica de salud se encuentra:
() laiglesia

() la escuela

Entre la escuela y la iglesia se encuentra:

() el parque
() el kiosco

% Piense en lo siguiente:

< Dibuje el croquis de su localidad; el nimero 1 representa su
casa. Piense donde se encuentran los lugares y servicios que
lo rodean. Puede basarse en el croquis anterior.

O S e



U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

0%%13

S

% Lea y seleccione con una ¢ si o no, segun corresponda a la
informacion de su comunidad.

¢, Qué tiene mi comunidad? si no

1. ¢ Cuenta con carreteras?

2. ¢ Tiene servicio de luz eléctrica?

3. ¢ Hay servicio de teléfono?

4. ;Tiene tuberia de agua potable?

5. ¢ Hay servicio para recoger la basura?

6. ¢ Hay servicio médico?

R e
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% Lea la siguiente situacion.

Oiga, ¢ me puede

decir cémo encuentro a mi

o don Rogue Ceja?
/

cConoce la
zapateria El quinto
querer? Mi tio
trabaja aht.

No, no lo
conozco.

/Al entonces camine dos calles
hacia el mercado v dé vuelta a la izguierda.
En la esquina estd la zapateria.

% Piense en lo siguiente:

¢,Cudles son los lugares mds conocidos en un pueblo
o una localidad?
¢,Hay lugares que debe haber en todos los pueblos
o ciudades, por ejemplo, un expendio de pan?
¢,Cudles son esos lugares?

< Escriba una pequena descripcion, similar a la situacion

anterior, donde mencione como le diria a alguien para que
llegue a su casa.

O e



U danalte’ nukuch maak

Libro del adulto ..a:..

¢ Lea y piense.

Actividad 20. La localizacion de lugares 5

< Conteste.

1. ¢Cémo identifica una carniceria en el lugar donde vive?

2. ;Cémo sabe cudl es el lugar donde venden los medicamentos?
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% Observe el siguiente mapa de un barrio de una localidad.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Lealassiguientesoracionesyescribasionosegun corresponda
con la imagen anterior.

Sitios cercanos sl no

¢ La escuela estd al lado del Centro de salud?

¢ El mercado estd cerca del panteén?

¢La iglesia estd en el centro del pueblo?

¢La plaza estd entre el pantedn y la farmacia?

¢El mercado estd enfrente de la escuela?

% Relacione los nombres de los objetos con el lugar donde se
venden.

1. farmacia frutas y verduras
2. carniceria aceite y huevos
3. zapateria bisteces y chuletas
4. mercado conchas y cuernos
5. abarrotes medicinas y algodén
6. ferreteria lépiz y goma

7. panaderia tenis y sandalias
8. papeleria clavos y tornillos

N e
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% Piense en lo siguiente:

% Encuentre Palabras escondidas, en su Folleto Juegos con
imaginacion. Después continue con sus actividades en
este Libro.

Actividad 21. Los lugares de la comunidad

% Escriba los lugares que se encuentran cercanos y lejanos a su
casa.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Responda.

1. ¢ Cémo se llama el lugar donde vive?

2. ;Cudles son los lugares mds conocidos en su pueblo o
ocalidad?

3. ¢ Cémo se llama la calle principal?

4. ; Cudl es el lugar mds importante de su comunidad?
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% Lea los siguientes letreros. Localice los lugares que ahi se
mencionan, dentro del mapa.

Zapateria La cenicienta

Nos cambiamos a calle
sor Juana Inés 63
(frente dl parque de la
Conchita).

Sor Juana Inés de la Cruz

0\
o
C
m
3 :
o 3 S
. . o O 2
Leona Vicario o >
C o
§ x , o
= O w los Alames g
178 9
il 3 ¢ .

La Valentina

Aot




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Escriba de qué trata cada letrero.

Zapateria La cenicienta
Nos cambiamos a calle sor Juana Inés 63
(frente al Parque de la conchita)

Jornada para la reforestacién
Domingo 19
a partir de las 10:00 hs.

Parque los Alamos.

INEA

Estudia tu primaria

Avenida corregidora 87

(entre sor Juana y Leona Vicario).

Gran verbena popular

Parque de la Conchita.

Sdbado 18 de enero

a partir de las 10:00 hs. g’(g

Médico 24 horas
Calle Rosario Castellanos 14
(esquina con sor Juana).

Muebleria Dulces suenos
Grandes ofertas en camas matrimoniales.
Calle la Valentina esquina con Rosita Alvirez.

% Escriba para qué sirven los letreros. Muestre su escrito a
alguna persona o a su asesor.

O S e
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% Leay piense.

Disfrutemos de la lectura y la escritura

% Consulte en su Antologia La muerta que resucito y a
continuacion describa la gruta donde se encontraba la
princesa.

La gruta se encontraba:




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Conteste.

1. ¢Usted qué hubiera hecho en lugar de la nina?

2. ¢Usted qué hubiera hecho en el lugar de la princesa?
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Kamp”éel ba"ax kun xokbil
U mdan k’iin

Ti' le xooka' yaan:
o At.lf'ojéohik u jejeldasil bix u p'i‘isil k'iin yéetel u pikil ju’unil xok
. 5(:(; xan a wilik u jach k’a’ana’anil u mdan k'iin i’ meyajo’ob
k beetik.
Ka'a tu ka'ak’aal meyaj. U t'aanil u mdan k'iin
% Xok u jaats ts’iibilo’ob le k'aayo’oba’.

Ka tu ts'aj to'on las diez
Maax ts'fibtej: Joaquin Sabina

Ka tu ts'gj to’on las diez, las once, las dece, la una,
las dos yéetel las tres...

Yéetel chakniul tu yilgjilo’on uj ka saaschagji.

Ka t+ d’dlgj t+ baatsil taan k bin,

Kex’ ka k ilba tu ka’'atéene’

Ts'o'ok u maan ja'qjd’dlil

Otofice’ xdanchgj je'el bix xaanchgjil u K'uchul ke'ele’.

Ta kagjal ma’ xaane’

Le ulaak’ ja'gjd’dlile’
Tu bisagjen tu xuul.

O S e



U danalte’ nukuch maak

Libro del adulto ..a:..

Le paaxo’ tin ts'gjimba in kaxant a wich ichil seenkech maako’ob
ba’'ale’ mixméak pdatchaj u ya'dlik ten mixbad’al ta wo'elal.

Tene’ jach bey in wéol u K'dat u xupen +’ ba'ax K'aas ku taal u K’iin
+' tene’.

Miin sdamadl
(md&ax ts'fibtej) Juan Gabriel.

...™iin sdamal wa ka'abej
lunes wa martes

je'el ba'ax K'iing’

Je'el ba'ax suutukile’
yaan u taal u K'opo’ob

u joolngjil in puksi'ik’al.

% Tsikbalte;.

% Suutnen a wil le kaay ts'o’ok a xokiko" ka a ts'iibt jump’éel
t'o’ol yoonol le t’aano’ob yaan ba’ax u yilo’ob yéetel u mdan
k'iino’.
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% Il a wil le ba’ax ku yduchula’. Xok ba’ax ku ya’alik le
mdako’oba’.

Bixma'il Tumen
utigal jagiaale’ jach
ku ko'ojtal.

Uuchek wdgj k
ilikba sdamal ka k béaaxt
kéochakbil wéol.

iEée_J Jach fuun
kool le

ch'yuk pak'aala'l

Ma' tédan u paagjtal.
Bd'axten ma' téan k patik
utia'al miércoles. Ka'abe.

SING Bad'ax Kiin Kéen
gVE lbubuk

u Kiin a Kaabd' Yaan a ka'a suut 15 u
Kiinil t" agosto laas 7

Joatskab Kiin.

Nueve u Kiinil
' abril.




U danalte’ nukuch méak

Libro del adulto ..a:..

1. Bix u ja’atsal jump’éel jo’ab. Bix u ja’atsal meso’ob, kux tdun
jump’éel semana.

% Nuuk le k’aatchi’oba’.

2. Bix u ja’atsal k'iino’ob.

3. Bix uldak’ je'el u pdajtal u ya'ala’al u mdan k'iine’.

4. Ba'axten jach k'a’abéet u jaatsil u maan k'iin.

5. Bix suukja’anil tech a jatsik u méan k'iin.

% Ts’iibt bix u ja’atsal le u jejeldasil u mdan k'iino’. Il a wil bix
beeta’anil le je’elo’obd’.

O S e
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TP B minutos
K'iintsilo’ob e e
ja'atskabill
U jaatsilo’ob k'iin chiinil K'iin.
dak’ab

U k’iinilo’ob semana

U k’'aaba’ u mesilo’ob
ja'ab j

U kamp’éel jaatsil
jump’éel ja’'ab

% Xokej yéetel tsikbalte;.

U jaatsil u méan k'iine’ chéen suukbesa’an bey ti’ kuxtalo’, le je’ela’
u k’dat u ya'ale’, to’one’ k jets'maj u t'aanil k p’isik u méan k'iin
ti" ja’abo’ob, semanao’ob, k'iino’ob, kiintsilo’ob yéetel sdutukilo’ob.
Jach k’a’abéet u pikil ju’unil xok k'iin utia’al u yila’al u k'iinil pak’al,
jooch, wa utia’al k ilik ichil jaypéel k'iin ken k ts'c’okes u xookil le
jejeldas danalte’obo’, yéetel xan utia’al u p'i‘isil uldak’ meyajo’ob.

O S e



U danalte’ nukuch maak

Libro del adulto

Oox tu ka'ak’aal meyaij
U maan k'iin yéetel ba’'axo’ob ku yuuchul

% Xok ba’ax ku ya'alik le maako’oba’.

15 1 u mesil mayoe’
vaan in suut ka lldak wa yaan
ten Kojaanil, 20 1" mayoe kin ka'a
suut ka dala'ak ten ba'ax Koja'anil yaan
ten, 30 + mayoe', wa noj Koja'anil
yaan tene’, kin p'datal ka
Tsa'akaken.

Bd'ax tu ya'dlgj
tech le
Jtsakygjo.

Bix
TUun ken a beetil yo'olal ma’
u xa'ak'pgjal

\ - +ech u Kiinilo'ob.

L

Le beetik yaan in tsfibtik u chikul 1" u pikil ju'unil
xok Klin. Tumen jo'op'éel Kiin u bin le xooto', wa yaan in
xo'otole’, yaan in Kubik tu kduchil ts'aak ka'atiul maak ka
Jook'esa'ak u Kiik'el yo'olal kéen Kuchuk u Kiinile' yaan
utia'al ts'aabll teni'.
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% Nuuk le k’aatchi’oba’

1. A k'oLéoltmoj wdaj u pikil ju’unil xok k’iin.
K'a’abéetchaja’an wdaj tech . Chéen a tukultike’ ba’ax u
biilal le pikil ju’'una’.

2. Ba'ax v biilal le u pikil ju’unil xok k’iin ti" le m&ako’ob ts'o’ok
a wiliko'.

3. Le ko'olelo’ ba’axten ka tukultik tu ts'iibtaj le chiikulilo’ob ti" u
pikil ju’unil xok k'iino’.

4. Jach wdaj k'a’ana’an u yoLéelto'ol bix u meyaj ti’ maak
jump’éel u pikil ju’unil xok k’iin. Ba’axten.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Xokej yéetel tukulte;j.

Tuldakal u pikil ju’unil xok k'iin je'el bix le meyajnaj ti’ le mdako’ob
ta wilajo’, Eu k’a’abéettal utia’al k ilik ichil le semanao’ ba’ax k'iin
kéen loubuk le k’iimbesaj jach ma” unqj k tu’ubsiko’. Ku ydantiko'on
xan utia’al k k'a’ajesik ba’axo’ob ku yduchul to’on. Ku K'o'obée’r’ral
xan utia’al k ilik séeba’an wa ya’ab u bin u k'uchul le k’iin k pda'tiko’
yo'olal k nu’ukbesik tu beel le ba’axo’ob ken k beeto’.

% Il a wil le u pikil ju’unil xok k'iina’.

U mesil julio

D L M M J V S
|
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

% Ts'ilibt ba’ax ku ya'ala’al tech.

Ti’ ko’olog)un meso’ob yaan ti’ jump’éel ja'abe’, mdakalméak
uldak’o’ob yaan 31 u k'iinilo’ob.
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% Nup yéetel jump’éel t'o’'ol u k’'aaba’ u kamp’éel jaatsil u
k'iinilo’ob ja’ab yéetel le 6ochelo’obo’.

yéax k'iin

ja’aja’alil

otono

ich ke’elil




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Xok le nu’ukbesajo’obo’ ku ts’o’okole’ ka ts'iibtik jump’éel (V')
tu’ux ka wilik BEEY wa MA', jeel bix ta wilgjil ti’ le u jaats u
pikil ju’unil xok k’iino’.

beey | ma’

U jaatsil u pikil ju’unil xok k'iin ku ye'esik u
k'iinilo’ob u mesil julio.

23 ti’ u k'iinil julice’, sdbado kéen lGubuk.

U ka'ap’éel domingo ti’ u mesil julioe’, 24.

19 ti’ u k'iinil julioe’, lunes kéen lGubuk.

U ts’ook viernes ti’ u mesil julioe’, 29.

Ki'imakchajak k 60l yéetel xook beyxan ts'iib.

% Xokuyuuchben tsikbalil U bejil jkimen yaan ti'u danaltefil
uuchben tsiiboob. Ku tsookole' ka tsiibtik tseetsek
taanoob yaan baax u yiloob yéetel u maan Kiin, jeel bix le
ta wilajiloob ti'le xooka.
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% Nuuk le k’datchi’oba’.

Ti'le uuchben tsikbal ta xokajo baax jaatsil tu beetaj u jach
péek a wool.



U danalte’ nukuch méak

Libro del adulto

Ko"ox k’a’ajesik k meyaj
0 ox k"a ajesik k meyaj

+ Kaxant jump’éel oochel ch’a’aba’an ta kaajal tu’ux ka chiikpajak jump’éel
kduchil wa ba’ax yaan tu bak’paach jach cha’anbe’enil. Ku ts’o’okole’ ka
tak’ik ichil le kanti’its ku ts’a’abal techa’.

7
o)

+* Nluknen.

1. Ba’ax noj kduchil wa ba’ax yaan tu bak’paachil le kaaj ku ye'esik
le cochelo’.

2. Ts'iibt ba’ax ku chiikpajal ti’ le oochelo’.
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% Nup yéetel jump’éel t'o’ol u k’'aaba’ le méek’tan kaajilo’obo’ yéetel u kdots
k’aayil suukja’an u yu'ubalo’obi’.

Ik’il iik’en tumen Norteilen,/

jach San Luisitoilen/

tumen ti’ yaan Monterreyi’,/

Coahuila ti’ v jaatsilo’ob le kaajo’ teen
le jocd yaabilta’aneno’,/ tu-

men teen kin yuumili’ {'i, Aorl/

isinsa’ano’on tumen k'iin.

Seen k'iilkab Mexicali/
Ki‘ichkelem noj k(luo/',/ Ik’il

Baja California ik’ yéetel u Eiifs'i je'el bix
in méek'tan kaaje’ mina’an u
ldak’.

Chan kaaj San Felipe/ ka-
achal v ka’anal ni” a k’uj naj,/
seen ki‘'ichpam u ko'olelilo’ob
a lu'um/ jle kéen v ya'al
Guanajuato to’on jach u yaakunmajo’on!/

Ti’ toun le San Migueﬂde
Allendeo’,/ jjach tu jaqjil!

aan ki’ichpam

Ko'olelo'obi'.

Jats'uts Saltillo ma’ tin wa'alik
Veracruz wa ma’ jkiim Agustin Jaime
tumen tu kanaj yabilaj.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto

Nuevo Ledn

Utia’al a wéok'ottik Bamba,/
utia’al a wéok’ottik Bamba,
K'a’abéet/ a chan ko’okintik
a wéol,/ a chan ko’okintik

a wéol bey xan uldak’ chan

ba’al.

Puebla

Ok’olnene’ex, ok’olnene’ex
chan poblanas,/ ba’'al
ki'ichpamil le chan
xbooxo’oba’;/ ok’olnene’ex,
ok’olnene’ex chan pobla-
nas/ ba’al ki'ichpamil le
chan xbooxo’oba’;/ jach
ki'ichpamo'ob leten ku
liik’esik u yéol winik/ utia’al
yaabiltbilo’ob, /leten u
yojelo’ob u yaabilaj.

s Ts’iibt maakalmadak kauchilo’ob wa tu’uxo’ob jach k’ajoola’ano’ob ti’ a

kaajal.
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% Ts'iibt bix je’el u paajtal a k'uchul ti’ ka’ap’éel le kduchilo’ob ts’o’ok a
wa’aliko’.

% Ts’iibt 6oxp’éel ba’alo’ob yaan a beetik bejla’e’ yéetel ts'iibt ti’ ba’ax
k'iintsilil kéen a beete;.

1. Yaan in beetik:

las k'iintsil ken in beete;.

2. K'a’abéet in:

) las k'iintsil ken in beete;.

3. K'a’abéet in:

las k'iintsil ken in beete;.

% Chuaukbes tu suutukil, je’el bix u k’aatik teech le k’aatchi’ob yaan ba’ax
u yilo’ob yéetel u maan k’iino’, yéetel ba’axo’ob ucha’ano’ob tech wa a
beetmajo’ob jach ka k’aajesiko’ob.

i e e
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Libro del adulto

Ta Ta xi'ipalil wa
paalil ta 160k’ bayanil

Ta tdankelemil wa ta
ch’Gupalil

Ta nojoch mdakil.

Te' mes Te' semana
mdano’ mdano’

Jun jo’abjeake’

¢ U naukilo’ob u ka’ap’éel meya;.

Veracruz Utia’al a wéok'ottik Bamba..
Nuevo Ledn lk’il iik’en tumen norteilen... @
Guanajuato Chan kaaj San Felipe...
Baja California Seen k'iilkab Mexicali...
Coahuila Jats'uts Saltillo...
Ok’olnene’ex, ok’olnene’ex chan
Puebla
poblanas, ...

% Yéetel u ydantaj a xka’ambesaj wa a jka’ambesaj xook u wdalal a p’is
kaambal utia’al a k’a’ajesik ba’ax ta kanaj ti’ le jaats xooka'.
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fema 4
£l tiempo

e En este tema revisard las formas para medir el tiempo con
calendarios, y comprobard la importancia que el tiempo tiene
en nuestras actividades cotidianas.

Actividad 22. Las palabras del tiempo

% Lea la letra de la siguiente cancion.

Sdabado Distrito Federals

Por Salvador Flores Rivera

Sdébade Distrito Federal, sébade Distrito Federal,
sdbado Distrito Federadl, iay, ay, ay!

Desde las diez ya no hay dénde parar el coche,
ni un ruletero gue lo quiera a uno llevar.

Llegar al centro, atravesarlo es un desmoche,
un hormiguero ne tiene tanto animal.

Los almacenes vy las tiendas son alarde

de multitudes que dlli llegan a comprar,

al puro fiado porgue estd la cosa que arde,
al banco llegan nada més para sacar.

2 Texto tomado de Canfares mexicanos, material del médulo la palabra. INEA,2003.
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El que nada hizo en la semana esté sin lana,
va empefiar la palangana

ahi en el Monte de Piedad;

hay unas colas de tres cuadras las ingratas
y no falta un papanatas que le gane el lugar.

Desde las doce se llend la pelugueria.
Los albafiiles acabaren de rayar,

iqué re’picosas enchiladas hizo Ofilia!

la fritanguera que ahi pone su comadl.

% Piense en lo siguiente:

% Regrese al fragmento de la cancion anterior y subraye las
palabras que se relacionan con el tiempo. 199



Ku k’a’abéettal fen ts’iib ich. Maayan t'aan

[N
:.. Uso la lengua escrita. Maya

% Observe las siguientes situaciones. Lea lo que se dicen las
personas.

Si, es gue en ¢Nos vemos
iQué cara estd verano es mds cara. mafiana para
la naranjal Jugar futbol?

No puedo. Mejor el
miércoles, o sea, pasado
mafiana.

cCudndo es tu
cumpleafios?

Su cita es el 15 de
agosto a las 7 de la
mafiana.

El nueve de abril
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1. ¢ Cémo se divide el afio? ;Cémo se dividen los meses?
.Y las semanas?

+ Conteste.

2. Los dias, ¢cémo se dividen?

3. ¢ Qué otras expresiones hay para hablar del tiempo?

4. ;Por qué es importante la divisién del tiempo?

5. ¢ Cémo divide usted su tiempo? 50

*» Lea y piense.
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% Escriba la forma en que se divide cada periodo. Observe el
ejemplo.

Dias de la semana

Meses del ano

Estaciones del ano

mafiana
Partes del dia +arde

noche

O S e
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Libro del adulto

Actividad 23. El tiempo en las situaciones

% Lea la siguiente situacion.

Qlue el 15 de mayo
tengo cita para los andlisis, el 20
me toca nueva cita con él para ver los
resultados v, dependiendo
de eso, el 30 de mayo decidirdn
si me intfernan o no.

cQué te djo el
doctor™?

iQué bdérbaral
cCémo le vas a hacer para no

hacerte bolas con tanta
fecha?

%
L1

!
%

Ilf_‘_—h--._

Por eso voy a anotarlo en el calendario, porgue,
ademds si me operan, cinco dias antes tienen que ir dos
donadores de sangre para gue el hospital la tenga
en sus reservas.
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< Conteste.

1. ¢Usted conoce los calendarios?, ¢los ha utilizado?, ¢para
qué cree que sirvan?

2. ¢ Para qué les es util el calendario a las personas que apare-
cen en la situacién?

3. ¢ Por qué llevé a cabo este registro la mujer de la historia?

4.  Es importante saber manejar un calendario? ;Por qué?

% Lea y reflexione.




U danalte’ nukuch mdéak

Libro del adulto ..a:..

% Observe el siguiente calendario.

D L M M J V S
1T 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

% Marque una ¢ en las columnas de si o no, de acuerdo con
lo que observo en el calendario.

si no
205

1. ¢ El calendario pertenece al mes de julio?

2. ¢ El dia 23 es sdbado?

3. ¢ El segundo domingo del mes es el 247

4. ;El 19 cae en lunes?

5. ¢ El Gltimo viernes del mes es 297

O S e
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% Relacione con una linea las imdgenes, con los nombres de las
estaciones del ano.

primavera
verano
Qi
ofono

invierno
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Libro del adulto ..a:..

Disfrutemos de la lectura y la escritura

% Consulte y lea en su Antologia El callejon del muerto y a
continuacion escriba algunas palabras que reviso en este
temay que mencionan el tiempo.

+» Conteste.

¢Qué parte fue la que mas le impresiono de la leyenda anterior?
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Autoevaluacion
(COMo me senti?

% Conteste las preguntas, seleccionando la respuesta que considere adecuada
y colocando una ¢ en la opcion que elija.

1. ¢Me gusté la Unidad?
() mucho

() regular

( ) no tanto

2. ;Qué fue lo que mds me gusté de la Unidad?

() los imé&genes

( ) las preguntas

() las Fec’ruras

¢,Cudles fueron las actividades que me costé trabajo realizar?
) las de realizar preguntas a otras personas

) las de escritura de textos completos

) las de completar con palabras u oraciones

3.
(
(
(

¢ Escriba cudl es su mayor aprendizaje derivado del trabajo en esta Unidad.

e
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Vamos a repasar

¢ Relacione con una linea el estados y el fragmento de cancion que le
corresponda.

Bonito Saltillo, no puedo negar,

racruz " A
Veracru murié Agustin Jaime porque supo amar.

Para bailar la bamba,

para bailar la bamba se necesita
una poca de gracia,

una poca de gracia y ofra cosita.

Nuevo Ledn

Lloren, lloren poblanitas,
iqué bonitas morenitas!;
floren, lloren poblanitas,
Puebla iqué bonitas morenitas!
Son tan bonitas que inspiran
cuando el hombre las adorg,
por eso saben querer.

Tengo orgullo de ser del norte,
del mero San Luisito 3
porque de ahi es Monterrey,
de los barrios el mds querido

por ser el mds reinero, 'i, ‘Aorl,
bafados por el sol.

Coahuila

Mexicali calurosa

es la bella capital,
con su algodén orgullosa,
pa’ mi estado no hay rival.

Baja California

Pueblito de San Felipe
que tienes mochas tus torres,
iqué lindas son tus mujeres,
cuando nos hablan de amores!

Y ese San Miguel de Allende,
ipalabral, tiene primores.

Guanajuato

R e R
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+« Escriba cudles son los lugares mas importantes y conocidos en su
comunidad.

+¢ Escriba como llegar a dos de esos lugares.

1.

¢ Escriba tres cosas que tenga que hacer hoy y a qué hora tiene planeado

A hacerlas.

6/
1) Alas... tengo que...
2) Alas... tengo que...

3) Alas... tengo que...
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Libro del adulto

«* Si usted se encuentra en una Plaza comunitaria:

 Redlice las actividades correspondientes a esta Unidad en el apoyo
electrénico del médulo Para empezar. Con ellas, complementard
su aprendizaje derivado de estos temas y, ademds, realizaré
actividades muy entretenidas en la computadora.

iConsulte el apoyo en linea, se divertiréd muchol &

¢ En su Hoja de avances repase cada punto correspondiente a esta Uni-
dad, junto con su asesor o asesora.

Respuestas:

Veracruz, Para bailar la bamba...; Nuevo leén, Tengo orgullo de ser del norfe. ..
Guanajuato, Pueblito de San Felipe...; Baja California, Mexicali calurosa...;
Coahuila, Bonito Saltillo...; Puebla, Lloren, lloren poblanitas...
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Notas:
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Libro del

Notas:
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Notas:
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HOJA DE AVANCES )
@ msmmro 4 UsO la lengua escrita
QP L2 UhaeN,.  Educacion indigena

¢Qué aprendi? ¢(Para qué me sirve?




To’one t tukultaj u xookil le danalte’a’
yéetel u yo’olil ka utsak ta wich, wa

Ku Klabéettal ten tib ich. Maaya taan bey Uuchiko’, to’one jach ki'imak k ool;
bejla’e’ tuune’ taan k paayt’aantikech
ka ch’a’ajoolt t éetel u xookil u
maoduloilo’ob “Modelo de Educacion
para la Vida y el Trabajo indigena
Bilingue del nivel Intermedio”, le je’ela’
yaan u beetik a kaambal tu beel bey
xan u ma’alo’obkuntik a kuxtal.

U danalte’ nukuch mdaak ‘E
A7

Libro del adulto

iLe felicitamos por haber concluido su
; trabajo con este material, esperamos
e « moaye - masya taan < meya: moaye - masya faan < mosa que haya sido de su agrado vy le invita-
mos a continuar estudiando maddulos
del Modelo de Educacion para la Vida
y el Trabajo indigena BilingUe del nivel
Intermedio, los cuales le permitiran
aprender y mejorar en diversas areas
de su vidal

INSTITUTO
NACIONAL PARA l ‘\’
® LA EDUCACION

SECRETARIA DE DE LOS ADULTOS INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS
EDUCACIéN PUBLICA

” Egieé%ci_én Gente_ INEA
para T|?a\ggj% per umMéxico mejor
y[2™ -
Ku ts’a’abal siibil
DISTRIBUCION GRATUITA

maya * maaya * maadya taan ¢ mayaes maaya * maayad taan ¢« maya





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




